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Féenyvképesz elott

Akt tanulmény, lapunk részére késziilt eredeti felvétel.



’ '] ¥ J
T Férfi gyengeses
Gyo6gyithaté-e a férfigyengeseg ? !
Azepohalis uj német talalmany g
mér ezrek szenveddinek adta Visze (%
sza oromét és életkedvet! Fordul
jon azonnal bizalommal :
Universum-Horvat -
Vel-Beckerek SHS.
Postafiok 56 cimre
_ Diszkrét azonnali valasz!
 Valaszporto. mellékelendd !

S Q‘K\

Lepszebl
frizurak,
manikiire.

Legjobb
haijfestés,
hajapolas

illatszerek €s
piperecikkek. -

P. TODORCY,

n6i és ferfi-
fodrasz °

Timisoad,str
Alba lulia

a Grand Hotel mellett '

On is meggy06zddhet rola, ngqg'y-é
legjobb siitemények, fagylalt és jeges

kivé Mann cukrasznal kaphatok. |
Timisoara, I, Andragi ut Stk

- 4 Bérautol

Santa Istvan
uri és néi cipész
Gyarvaros, Bérany utca 21.—
elegans férfi és ndi cipket mériek
utdn. Javitdsokat soron kivil ¢lintéz

Lioyd kavéhaz,

Timisoara

Kellemes sz6rakoz6 h‘e;l:y;'

fagylailt, Kitind jegbehlitdtt itale ik

Esténkint eisdrangu clganyze:

nekar hangversenyez.

200w
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A legkedvesebb megle.veu‘si vv

s gromet szerzi bardtjdnak, ba-
rdtnéjének, ha lapunkat részé-
re eldfizeti vagy eldfizetésre
ajanlja! — Szorakoztato, iz-

gato, élvezetes €s tanulsdgos !

 Tries, Timigoara. 1V. Begajobbsor 19. 1

Legolesdth |

Készit

wiries’
cipok

els rendiiek s tartosak

nLeEIN JeNO
‘borond és Lordiszmii  iizlete, Timisoa'a,
Belvaros, Mercy-utca 3 Legolcsobb  be
vasarlasi forras utazasi és divatc kkekber
Auldgarosszériika
a |-gmodernebb kivieiben készit

D iah -
Mihaly

[l Magyarut 35 sz.

OssesmRBRa snoreneD
3 nap alatt eltiintet: szepldt, ‘majfoltot
. pattand t VIOLA krém-szappar. Késziti
. Weiss Sandor gyégyszertara Dom-ter 6

gaa000808at e ARAAHE ARdEREEEHES

 Alkalmi ajéndékokat
legolcsobban beszerezhet
loan Dumoniu
ords és ékszerésznél

‘Tim i§oa’ra 1V. Str. lancu Vacarescu 25
: > (Bemgasse)

’T.el(’f.
‘ 7- 84
a leginey bizhatébbak csukott és
nyitott. Minden idGben kaphaték
Preciz javité miihely, ~.

4ds AR898588889388

Timigoara, Il
Barany utca 18

il Telefon 1068,
Ruha 6s  szormefestés, ~chemiai
vegylisziit6  intézet, killonlegesség

gytoll tisztitasban (régi toll felfris-

sitése.

Grigoriu Nicolae

cipész

Timiso.ra Fabrica Str. Trei Crai

- (Harom Kir. u) No 11.
Keszitem a legelegansabb €ésa legolcs6bb
ferfi és ndi cipket a legujabb divat sze-
rint. E mfhelyben kész cipbk a legszebb

" kvitelben kaphatok.

, ; OCGO arak!
Klugesherz Viktor
| Kkarpitos

Tenesvar- Jozse fvaros, Bonnéz-u. 13

Divonok.: ottomdnok, 16sz6rpdrndk

I'6sailésére @8 szakszerii javitdsara ajanl-

kozik, - Kész aruk nagy valasztékban
* olcsd arakon.

Puskas Péter

Epiilet €s butorasztalos

Timis~ara 11l. Bul. Carol 68.

Wiliam Tichy Vilms Scses - Rk
: ks V Automobil Elfogad minden e szakmaba vago
| Timisoara I. Piata Unirei (Domtér) 8 | munkat a. Jegjobb €s legolcsdbb
Tetefon 7-84 100 A12K.Tereton 7-84 it — —
P8 N A k
Zemm| Nevjegye
ST N a legujabb ¢s legmodernebb bett-
LET tipusokban, a legrovidebb iad alaft
o sa m d 9. o 6
"&8g késziilnek. Megrendelhetk levelez
o A S lapon s
U’E'P o 11 - v
;:é nion”_Kinywnyompdban, Lugosol
32 ®,| Morossi Karoly
igi e | uri szabé
o s L Csaky u. 8. Bejarat Dozsa utcbdl
755 M Alapittatott 1877
E’;m =2 | Késziti a legelegansabb, leg-
; c520Q tartésabb és legolcsébb
222 6D \ Slidnyoket, feloltoket
SET - és télikabatokat.
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gzerkesztoség €s kiadohivatal :

7imisoara (Temesvar) Il keriilet

g;grica. Str. 1. Maiorescu  (Ba-
_rény-utca) 13. sz.

. " Folyészamlak:

omanidban: Magyar Alt. Hitel-
;ank timisoarai fidkjanal Timi-
soara, Cetate (Belvaros)

Csehoszlovakidban : ¢
Leszamitold és Kozgazdasagi
bank r. t. fiékja,
Kosice (Kassa)
Jugosléaviaban:

Altalanos Hitelbank r. t.
Subotica-Szabadka.

Megjalenlk minden

kedd. :

El§fizetési @rak:
Egész évre — — 720 lei
Fel évre — — 360 fei
Negyed évre . 180 lei
Egy hoéra - — 60 lei

Kéziratokat a SzerkesztOség nem
ad vissza €és névtelen levelekre
nem valaszol.

Egyes szdm egész Romanidban :
20 lel,Bucurestiben 25iel
Jugoszlaviaban 8 dindr, Cseh-
szlovakiaban 3 c. kor. ; Bécsben
50 garas; 3 lira; 2 fr. frank; 20
pfenning, Kiilféldon /4 évre 250
lei értékii valuta j

vwassn. A

Fészerkeszto :
DINNYES ARPAD

Felelds szerkeszto:
BENGIT

Miivészeti szerkeszt6:
HOH—I—NOOR

i

——

Er;deti jelzéssel szignalt cikkeink,novelldink és minden més kézleményeink atvétele csakis.a lapunkra valé hivatkozassal van megengedve

Biinos szerelem ...

Az oreg Takéacs féaradtan,
kéjre éhesen rogyott be a
székbe.

A tintagyéarban fiatal cso-
magol6 lanyok koézétt toltotte
a délelsttot és a sok mozgd
lanytest latasa csodamad fel-
izgatta szunnyad6 érzékisé-
gét.

Tekintete hirtelen megakadt
mostohalédnya, a kis Maris
csenevész alakjan.

A kisldny a kiiszébot su-
rolta, vékony kartonszok-
nydcskdja meg - meglibbent

| formés kis farén.

Takéacs kéjesen villogé sze-
mekkel nézte a tizenot éves
lany combjainak réndulésat.

Hirtelen vad mozdulattal
felpattant helyérél és réve-
tette magat.

A lany elére esett, felsikol-
tott. — Konyokével a fold-
nek tamaszkodott.

Mostohaapja izz6 teste ke-
gyetleniil szakitott bele fiatal
gyenge husaba.

ldegesen mozgolodott, nyd-
szorgott, s  ezalatt Takacs
kéjjel mart vallaiba.

A lany szemei egyszerre
megiivegesedtek, szajat kita-
lotta, kis mellei megkemé-
yedtek, térdei meg-megrén-
dultak.

Eredeti kézirat

Kéjes sultogéssal
tott ... ‘
Biancd (Arad)

BN CoaRBRRE R een

Didkszerciem.
-— . Eredeti kézirat  —

[stenem, & is. csak olyan kisfiu
volt, mint a tobbi. Reggei komelyan
szoritofta héna ald konyveit és fé
lénken lépett az iskoldba, ahol maér
sokan voltak egybegyiilve apr6 le
génykék, kik a padokban iilve, vagy
egyméshoz szaladgalva, fontoskodo
arccal, sugtak, zajongtak.

— Itt van Tacsk6! Gyere ide
Tacsk6é ! Mit hoztdl Tacsk6? —
hangzottak feléje a kiabélasok.

Tacsko.

Honnan is hivtdk 6t igy ? Taladn
mikor egyszer nem tudta aleckét és
a tanité rdmordult :

— H&t méar megint nem
semmit, te tacsko !

— Tacské! — csufoltdk a tob
biek és 8 ilyenkor mérgelddoit és
gyakran sirt.

Anyjaval elment egy ismerds csa-
ladhoz. Volt ott egy lany, tizenki-
lenc éves nd és ahhoz magyon sze-
rettek menni. Sokszor Tacskd egye-
diil is bedllitott némi tirligy alatt és
ilyenkor a lugasban filtek egymas
oldaldn. Maga sem tudta, miért, de
kellett neki odamenni és beszéini
sokaig, huzni az id6t. Kellett neki
nézni a lany mély, barna szemeit
és érezni teste illatdt, amely fasci-
naléan hatolta at, ha elsuhant mel
lette, vagy olykor megsimogatta

tudsz

|
i
i

|

| anyaskodén, ha letort volt és hall-

gatag.
— Nem parancsol egy cigarettat,
Joldnka — szolt egyszer kevélykedve

I a lednyhoz.

jajga-

— Jesszusom, maga mdr cigar...

- Szokiam ... szoktam néha ___

" ha jol esik.

Mindkeiten ragyujtottak. Konnyi

' volt igy az élet. Egyediil, ketten és
i Tacskd boldog volt.

| valami elegdns, inkdbb olyan

Egyszer aztdn megkoviilve . &llt
meg Tacsko a lugas el6tt. Ott ket-
ten voltak. Egy férfi #lt a lany mel-
let!, hanyagul hétradiilve. Nem v?lt
ifju
nagyzolas tlte meg, szeszélyes nyak-
kend6ben, szokatlan fehérnemiiben
és vanyadtan cstingd ruhdkban.
Nagyfilii, vigyorg6é szemii, gonosz,
vézna kamasz volt. ' Joldn hozzési-
mult. Magasan keresztiilvetette egyik
lébat a masikon és felfedett selyem-
harisnyas finom ldbai merészen ko-
zelediek a férfiéhez.

Az als6szoknya fehér szegélye,
g0t a bugyi is kikivancsiskodott a
konnyelmli szoknya alél. A valluk
is Ossze-Osszeérf, mert nagyon élén-
ken mosolygott a ldny, mint valami
torieszkedd macska és nagyon ki~
vagott konnyii bluz fedezi fent, he-
Intt inkdbb meztelen.

Es Tacské keseriien érezte, hogy
6 itt felesleges.

Fé6thy Ernd
I E R R R EEERERERNER BT

Auté- és géptulajdonosok figyel-
mébe. Autéblockok, valamint minden-
nemii mds gépalkatrészek heggesz-
tése autdgénnel gyorsan és precizen
ugy helyben mint vidéken, szolid
drak mellett eszkdzdltetnek Krohn
Ferenc, fémipari vallalat, Timisoara,
1. Uijtér 4.

yzponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoala - BCU Cluj-Napoca.
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Foy borzalmas €] torténete.

Irta: Guy de Maupassant. e Eredeti francia forditds —

Ime, a kaland. Nagyon borzai-
mas.

Juliette lanyomnak egy ido ota
sulyos szivbantalmai voltak és egy
napon kihiilve, élettelentl hoztak
haza. A kertben eseit Ossze. Az or-
vos megéllapitotta, hogy meghait.
Egy nap és két éjszaka virrasztot-
tam mellette, én magam fektettem a
koporséba s kikisértem a temetObe,
ahol csalddi sirboltunkba temettem,
Ez Lotharingidban tortént, i essze,
vidéken.

Azt akartam, hogy ékszereivel,
karkotsivel, nyakékjeivel és gyrdi-
vel temessék el, az ajandékokkal,
amelyeket mind t6lem kapott s az
els6 bali ruhdja legyen rajta.

Rettenetes lelki allapotban tértem

haza. Nem volt senkim, csak 0 Fe-
leségem mar rég meghait. Egyediil
mentem haza, félig Oriliten, 0Ossze-
torve léptem szobdmba és karos-
székembe rogytam, anélkiil, hogy
egy gondolatom lett volna s annyi
erdm sem volt, hogy képes lettem
volna megmyzdulni.

Hény ora telt el, nem tudom. Oh
micsoda éjszaka voit! Micsoda ¢éj-
szaka ! Hideg volt; nagy kandallém-
ban kialudt a tiiz és a szél, téli
fagyos szél, megrakodva jégcsepek-
. kel iitodott az ablakokhoz, szomoru
és szabalyos zbrejjel.

Hény éra telt el igy! Ott ditem
almatlanul, kimeriilten, lesujtva, nyi-
tott szemmel, kinyujtott Iabbal, pety-
hiidt testtel.

Egyszerre csak megesendiit a
kapu nagy harangja.

Ugy megrazkédtam, hogy recse-

gett alattam a szék. Az erds, nyo- '
maszt6 hang ugy hangzott az {ires |

kastélyban, mint valami pincében.
Megfordultam, hogy az ingadrara
nézzek. Ejjel két ora volt. Ki johet
ide ebben az Ordban ?

Es hirtelen, kétszer egymasutdn, |

ujra megsz6lalt a harang.

A cselédek bizony4ra nem mertek
felkelni. Gyertydt vettem a kezembe
és lementem. Meg akartam kérdezni:

— Ki van itt?

Aztan elszégyeltem magam e gyen-
geség miatt és lassan félrehuztam a
hataimas reteszeket. A szivem do-
bogott ; féltem. Hamar kinyitottam
a kaput s a homilyban meglapulva
fehér alakot lattam, valakit,
olyan volt, mint egy kisértet.

aki |

Visszahokkentem és haldlos félel-
mek kozepette dadogtam :

o Ki .o ki Sokivmaga ?

Egy hang ezt vélaszolta:

— En vagyok az, apam.

A leanyom volt!

Bizony, azt hittem, hogy meg0riil-
tem és hatralva menekiiltem a be-
1ép6 kisértet eldl.

A latomany ujra megszolait.:

— Ne félj, papa; nem haltam
meg. El akartak rabolni a gyliriii-
met, és elvagtak az cgyik ujjamat.
A vérem megeredt s ez életre kel-
tett.

Es val6ban észrevettem, hogy vér
boritja. Fuldokolva, zokogva estem
térdre. Azutin Osszeszedve csekeély
erBmet, csengetiem az inasnak.

Az inas belépett, a leAnyomra né:
zett, a rémiilet és borzalom ideges

rangdsa kifeszitette a szdjat és meg-

dermedve, ‘holtan zuhant
héatra.

Q nyitotta fel a sirt, amelyet ki-
rabolt, aztdn ofthagyta gyermeke-
met, mert nem birta a rablas nyo-
mait eltiintetni. Még arra sem gon-
dolt, hogy a koporsé fodelét le-
zarja,

Estélyi o6ltozet

e ——

Cox ¢s box
— Eredeti kézirat — ‘

Volt egyszer egy ifju asszony,
Férjét hittak Koxnak,

S volta haznak egy baratja,
Aztat hittak Boxnak.
Irtézalosan unalmas

Volt a Koxné élie,
Tévedéshbsl Koxot Boxal
Gyakran elcserélte.

Béles férfiu, higgadt ember
Volt az o6reg Kox maér,
Csokhakellett, igy szolt : kérlek
Errél le nem szox mar ?
Majd meghivom vacsoréra
Baratomat Boxot,
Kisérletezz, célhoz jutni,
Tén kénnyebben fox ott.

Széltand :Havanporosz szén,
Mért fitenék Koxszall

S nyoszolyajat megosztotta
A kitiiné Boxal.

S ha vettnéha egy-egy ékszert
Vagy cicat, vagy foxit

S nem fizette ki a férje:
Miért van a Box itt?

Harmacskéan 6k éldegéltek
Mint két kis galambok,
Mignem végiil énagysaga
Unta a kalandot. ¢
Mert a méarvany is elmallik,
Eltompul a boxer,
Kiilondsen, hogyha é&tet
Megforgatjak soxer.

Kox egy nyari délutdnon
Ult a kavéhazba,

Es az ajtén Box rohan be.
Vereijtéktiil azva, ‘
S igy kialtott ra a férjére:
Skandalum és biintett !
Fuss haza! a feleséged
Most csal meg benm’inl}i{et

Fehér Dominikanus
Kitiind kis erotikus regény
&ra 100 lei. i
Mini4ttir forma. Lapunk kiadds.

] Cluj-Napoca.
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Faradtan, kimeriilve vartam a ta-
jdlka helyén Esztit,

— 11t vagyok, — mondd remegd
pangon, s igyekezet! vig arcot mu-
faini.

Megindultunk a kbruton lefelé.

Nem merte kérdezni, hogy hova
viszem, jott mint az 4ldozati bardny.
Megvallva Osszintén, kissé én is el-

Irta : Csoppike. —

T

lek

lik,

fogult voltam.

Befordultunk egy mellékuccaba.

— Nézd, oda most bemegyiink,
— mondam az dtelienben levd zug-
szdlléra mutatva.

Eszti odapillantott, s lattam arcén
a megdBbbenést.

__ Szalloda ? — kérdé megbor-
7adva.

— A lakdsemra, tudod, hegy nem
vinetick, — nydgém gydngydzd hom-
Jokkal.

A szdlloda kapuja sdtéten, rejtel-
mesen asitott felénk.

Eszti alig néhany ' lépésnyire 2
kaputél megéllt, s kijelentette, liogy
nem megy be.

Kezdtem kapacitdlni, de bidba. |

Bosszantott a jarokeldk szemtelen,
sunyi tekintete, bdr magam is érez-

fem a helyzet komikus voitat. Min- |

denki megfordult utdnunk. Mert ki
ne nézné kardrommel a garniszallo
elott 41l6 szerelmes pért, amint a
férfi kétségbeesve kapacitdl, s a nd
meg foldresiitott szemmel, alfhatato-
san int nemet.

— Gyerfink, — mondam ingeriil-
ten, mikor mar beleuntam a rabe-
szélésbe, s hatat forditva a szallo-
nak, kimenttink ismét a korutra. —
26 nélkiil kovetett.

— De egy pohdr sort csak iszol ?
~ kérdém, mikor kissé lecsillapod-
fam.

~ Oh igen, — monda félénken,
s aggobdva figyelte arconat, hogy
nem haragszom-e. Tervemmel ha-
mar készen voltam. A ledny birha-
fisa éppenséggel nem bantott ugyan
¢ perchen, de a jovore vald tekintet-
12 fel kellett vinnem mégis valaho
va,

megyiink, ott kevésbbé valdszinil.
hogy ismerBsokkel taldikozunk.
= ]6, — monda alazatosan.
Betértem vele ismét egy garni-
%iliés yccaba, beszéltem neki min-
lenfélérgl, csakhogy eltereliem fi-
Belmét a szallo feliratarél, Nem is

A&i
;
e

'élllodai kaland

— Majd valami kis korcsmdba |

Eredeti kézirat., —

meliettem. Mikor a kapu elé értlink,
irtelen belekaroltam, s betoltam a
kapu ala.

— Az udvason van az éiterem, —
mondam lehetOleg nyugodt hangon,
s kinyito.tam a lépcsBhazba vezetd
homdlyos iivegajtét. Az ajté hangos
csilingelés koz: nyilt ki s a kdvet-
kezd percben mér ott allt elbttiink az
aranyzsindéros sapkdju portés.

— Szohét paranceolnak ?

Eszti megtintorodott, ¢ ki akarta
rantani karjat a karombél.

— Semmi feltinést, — sugtam a
ftitdéhe, miktizhen megindultunl a
| fiirgelabu portds wtdn, Kacskaringds,
roroga falépestd verzetett az emeleire,
Minden iépésné] recsegetr, mint va-
lami hajohid.

Eszti sdpadtan, egész testében
reszketve, dgyetleniil lépegelett a
keskeny lépcs6n. Ha nem tarfottam
volna, taldn fei sem birt menni
| egyediil. Felértiink az emelelre. A
portds beteszitott egy ajtét

— Tessék, — mondd diszkréten,
| s egy percre se tekiniett volna Esz-
tire.

Beléptiink. Mikor raforditottam az
| ajtéra a zart, Eszti heves zokogds
kozt rogvoe!t egy székre. Prébéltam
vigasztalni, de hasztalan volt.

— Menjiink innen, menijiink, —
zokogta kétségheesve — Hové ve-
zettél engem. En itt nem maradok.

Hidba volt minden érv, menni
akart.

— Hé&t menjtink, — mondam tii-
relmem veszitve és red sem tekintve
tobbé, fejembe csaptam a kalapot s
kiz4rtam az ajtét.

— Tessék — mondam, kitdrva az
ajtét.

Ez hatott, Letdrolte kdnnyeit s ram
mosolygott.

— Hat maradjunk még egy kicsit,
de csak 0t percig.

Leiiltem melléje s megkezdbdott
a nagy ostrom. Azaz, csak kezdd-
dstt volna, mert akkor ébredtem tu-
datira a szomoru valésdgnak, hogy
a manbver annyira kimeritett, hogy
| akaratom ellenére is, csak a platéi
szerelmest jatszhatom Homlokom
kiverte a verejték, s mikor véletle-
ntil a tiikorbe pillantotiam, szinte
megijedtem haldlsdpadt arcomtdl.

Még egy ideig enyelegtiink, azu-
tan lejoitiin, ugy, mint ahogy fel-

\vette észre, hanem gyanutlanul jott

|
|

mentiink Rosteltem a dolgot, de
Eszti ortilt neki.

— Létod, megblintetett az isten,
— mondé kedves kacagdssal s vé-
gigsimitotta gyengéd kacsOjival ve-
rejtékezd homlokomat.

Bosszusan, szégyenkezve valtam
el tdie.

BEARE 3ANHEE BRA AR SERRS RE SR RERE AR BEAREEAARRR

Piasatorard
— Eredeti kézirat. —

Szomoru, 6szi nap volt és a fa-
levelek hullottak, Lassan hullottak
az es6ben. llyenkor j6 a szobdban:
egy ndvel lenni, egyediil

Szép lassan, egyenként huztam le
bardindmr6l a ruhdt, aki ellentallva
engedett, kipirult és zavart volt s
folyioin késleltette a végzetes és édes

percet. Mar nem volt rajla mds,,
| csak a kurta, fehér bugyi. Végtele~

niti kinosan er6lkodtem, hogy ki~

| gomboljam és lehuzzam. A lany halk,.

kérleld hangon rebegte : — Hagyijal,.
hagyial, ne nyulj oda___ szégyelem
magam | Folséges melle volt a ki~
csinek, fehér kemény, csabité, hogy
berzongéds 4lit a hatamba, Nagyon
i6 és meleg volt a husal

Mert mi van izgatébb és kedve-
sebb, mint egy megmeztelenitett kis-
lany sziizi teste ?

Megrészegedtem tble, messzir6l
is pezsgésbe hozta a véremet.

Karjaimba kaptam a meztelen ki~
csikét, csékolni kezdtem, olyan mo-
hén csokoltam, hogy kis szajacskd-
javal fuldokolva kapkodott levegs
utdn. Elforditotta fejecskéjét, véde-
kezeft, de anélkill, hogy tulsdgosan
haragudott voina. Gépiesen rebegte :
— Ne.._ ne_.. nem szabad... Je-
galébb oda ne nyulj mindig !

Nem fejezhette be; egyetien ne-
kirugaszkod4ssal felkaptam és ma-
gamhoz szoritva az &dgyba vittem.
Az ember bizonyos pillanatokban
ueyancsak erBs: Micsoda gyonyor!

Elérkeztem az agy széléig és be-
leestem, anéikiil hogy elengedtem
voina 6t... :

Nagyon j6, nagyon meleg volt az
4dgyban!

A lany mellém csuszott engedel-
mesen, er6s és gdbmbblyli combijait
a paplan a'att hozzdm szoritotta és
hizelg6, megelégedett, hdlds hangon
mondta :

— Jojj !
Jéb Mérton.
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Tubardézsak

— Eredeti kézirat. —

Egy év 6ta volt mar dzvegy Ja-
nossy Matyas. Elénk tizii szeme
és érzéki ajka arcat megnyerGveé
tették, elarulva erds hajlandoséagot
a szenvedélyre. Ugy gondolta, nem
szitkséges meghazasodnia, mert
kegyeikkel elérasztottak és kielé-
gitették meghalt felesége baratnéi.

Feleségét gyongéden szerette,
ami azonban nem akadélyozta
meg abban, hogy kevéssel felesége
temetése utdn, szamtalan ideig-
oraig tartoé és izlése szerint valo-
gatott viszonyok ne tarkitsak o6z-
vegységét. Janossy Malyas vélo-
gatta szerelmeit, hogy hit marad-
jon holt feleségéhez, egyik asszony-
6] a. masikhoz csapott, anélkiil,
hogy valamelyiket is tobbre be-

_csiilte vagy jobban kedvelte volna
a tobbinél és akkor a felesége ba-
ratnéinek a karjaiban, mikor szo-
rosan atolelve tartottdk, a gyo-
nyériiségek heves odaadasaban,
a test test ellen vivott erotikus kiiz-
delmekben a halott hangja gyoze-
delmesen csengett agyéban, kéjes
muzsika gyanant. Latta a szemét,
réla almodott a szerelem extazi-
saban. Szerelme, amely felesége
emlékére felforrott, sokat kévetels
kedveseit elégitette ki.

— Szerettem a feleségemet —
vallotta be gyakran énmagénak —
és most is mindig reé gondolok ..
igen is, az emlékezetem A&hitato-
san megérzi ez 6 emlékét... ha-
nem ... hanem, mikor elkezd va-
lami gyétérmi... az ordég adott
az embernek ilyen: testet, hogy a
szerelem minden kis csiklandasat
ennyire megérezze ? ... ez a gyo-
nyériiséges fajdalom legy6zhetet-
len és bizisten, ilyenkor aztan az
érzékeim nem sokaig birjdk —
filozofalt magaba.

A novemberi es6 szitalt és Ja-
nossy Matyéas kocsiba ilt, hogy a
temetébe hajtasson leréni a halot-
taknak jaré tiszteletet a halottak
napjan.

Elbb megallt egy viragkeres-
kedés elstt, feketeszallagos tuba-
rézsacsokrot vaséarolt. A temetében
egyenesen felesége sirjahoz tartott.
Ahogy végigment a fasoron, ol-
vasta a marvany emlékkovekre
vésett verseket ... ,Harding Lulu
1890—1923“ — olvasta egy fekete
marvany kévon. Es latja, hogy az

sreg grof és felesége nagyon buz-
gélkodnak a sirké felvirdgozasan,
melyet a nagy operett-miivészné-
nek 6k allitottak, A grofné még
nagyobb figyelemmel szorgosko-
dott a munkén, mint férje, mert
jobban bele volt bolondulva a
miivésznébe és — ugy mesélték
annak idején — a miivészné is
tiizesebben viszonozta a gréfnd
érzelmeit, mint a grofét.

A sirhoz ért és letette a kegye-
let viragjat a felesége sirjara. Ko-
csijahoz igyekezett vissza, kozben
megnézte az Orajat.

— Most fél hat . .. talalkdm meg
hétkor van. Mit csinaljak én ad-
dig? — morfondirozott magéban.
Uj kedvese vacsoréra vérta, azian
egyitt fogjak tolteni az éjszakat.

— Jca gyakran jart a felese-
gemhez, igy tehat a gyaszolt ta-
vollevérs! fogunk beszélgetni a ha-
lottak szomoru napjéanak ez esté-

jén — mondta magéba a ferfi.
Hirtelen homlokara Giott és
visszatért.

— lgen, igen, Ica ezt a viragot
nagyon szereti . .. és meg fogok
sporolni széz Leit, — mondta és
magahoz vette felesége sirjardl a
tubarézsa csokrot.

Hét érakor diadalmas arccal lé-
pett be Icahoz egy hatalmas tuba-
rézsacsokorral kezében.

— Milyen aranyos, milyen ked-
ves vagy dragam — aradozott Ica.
— Tubarézsék!! En is éppen ugy
szeretem Oket, mint szegény ba-
rétném szerette, a te megboldogult
feleséged , . . Oh, koszoénom, ko-
szondém, dragdm, ezt a szeretetre-
mélté és eredeti figyelmedet! -
nyakaba borult a férfinek és ossze-
vissza csokolta. Ezek a viragok
orok idskon at kedvesebbek lesz-
nek nekem mindazoknal, amit még
a jovoben kapni fogok téled. Mi-
ért nem lehet még gyongédebben,
még forr6bban szeretni, mint ahogy
én teszem ?! — haléalkodott to-
véabb az asszony. — E tubarézsék
illata megtanit arra, hogy ugy sze-
resselek, mint ahogy 6 szeretett
téged. Dréaga baratném elébb érez-
te az illatukat mint én, azért ugy
tetszik, mintha e virdgok minde-
nike, kelyhébe zarva, az 6 szivé-
b6l hozna el egy paréanyit, mely
ezuléan az enyémben fog uj életet
élni... A meglepetés gyonyoru szép
-— mondta pajkosan az asszony,—
semmi sem  érinthetett volna érzé-
kenyebben... semmi, de semmi--.

arlr Kozponti Egyetemi Konyvt

nézd csak, Matyi---

Es megmulalta a gyaszszalagot,
melyet Janossy Matyas elfelejtatt
levenni a csokorrél, mikor elhozta
felesége sirjarol.-- ;
Buttydn Vilus.

Szoiulasnal, betegségnél
Mindég ,Koprol legyen kézrél,

A kislanyka

Furcsa, édes kistany volt. Vidam,
szegény, zajos. Szivében ezer végy
akart, zsenge, kacér, finom teste
is akart. Sziiz volt.

Nagyon gyorsan ravettem tehat,
hogy lefekiidion nekem. Egy kis
szalloddban és emigy eselt meg

a dolog:
Incselkedtem vele, egész testén
végigesiklandoztam. Azutan hirte-

len derékon kaptam, magamhoz
szoritottam. Remiilt, remegé és el-
borult szemmel nézett ream. Egé-
szen elragadott erre a véagy, hogy
birjam 6t.
delem volt, kiizdelem test test el-
len, mint a birkozéké; feszilt ka-
rokkal 6sszegomolyodva, egymés-
ba fonédva, kifogyva a lélegzel-
bél, az izzadsagtél megguhult bér
rel. Oly batran védekezett, hogy
csoda! Néha nekimentunk egy-
egy butornak, a falhoz it¢dtiink,
feldontottiink  egy-egy széket és
ilyenkor pillanatokig alltunk &ssze-
fonédva, mozdulatlanul, aztan ujra
kezdédott a kiizdelem, én tamad-
tam és 6 védekezett.

Végiil kimeriilt és elbukott; ki-
méletleniil a magaméva tettem, oft
a foldon, a padlon. ..

Amikor megtortént, kis ideig sir-
dogalt, aztdn karjaimba vetette
magéat, szenvedélyesen atolelt és
reggelig olelt, csokolt, cirégatott,
zokogott és elhalmozott gydngéd-
ségének minden jelével, amive
csak elhalmozhat egy né.

Jéb Madrton.
A AR o
100 teibe Kerdl

A FEHER DOMINIKANUS
a miniatiir kis erotikus regény, ahol

EFRIKA

a fiatal, merész iskoléslény érde-
kes kis kalandon megy &t V€
cemberben jelenik meg.

Hosszu és néma kiiz-

mam
lanté|
idege
M:
csak
nyak:
nam
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Irta: Csoppike.

N6 kellett. A véletlen, ugy latszik,
nem soka vératoit magdra; megér-
kezett egy fiatal, egészséges paraszt-
ledny képében, kit hdziasszonyom
maga hozott fel falurol,

— Maér meguntam — mondd —
ezzel a sok erkolcsielen vérosi lany-
nyal bajlédni. Tudom ugyan, hogy
ezt is elrontja majd a tobbi, de leg~
alabb addig is hasznat veszem.

Mikor Mari — ez a neve az uj
cselédnek — ma reggel bejott a
cipdmért, megkérdeztem tble, hogy
hovd valo ? Pirulva, félénken felelt.
Mikor visszahozta a cip6t, ram sem
mert tekinieni

Ez j6 volna, gondoitam magamban.

Ide is, oda is eljarok, s platonikus=
ndl platonikusabb szerelmeket élek
it. Jelenleg egy szazados leanykaja-
ba vagyok szerelmes. Fiortoliink,
epediink. Még verseket is irtam
hozz4! De ennél tovabb nem igen
mehetiink.

Ma, mikor a szalon félhomélya-
“ban beszélgettiink, a mama szigoru
feliigyelete dacdra, annyira elragadt
benniinket a szenvedély, hogy egy-
mds mellé huzva székeinket, vad
hévvel kezdtiik szorongatni egymas
kezét. A mamat egy percre kihivtdk
s mi boldogan szaladtunk egymads
karjaiba. Csokoltam, Oleltem, szo-
rongattam. De mindez taldn egy
percig sem tartott. Bejott ismét a
mama, s én széipattani készil0 ha-
lantékkal, a végletekig felizgatott
idegekkel szdguldiam haza

Mari nyitott ajiét Ingben volt, s
csak egy alsészoknyat keritett a
nyaka koré. Almosan zérta be ufa-
nam az ajtét, s be sem vdrva, mig
szobdmba érek, visszabuijt az agyba.

Gondolkoztam egy ideig. Megpro-
biljam, ne probaljam ? Formads ido-
mai még elOttem lebeglek. Vissza-
léptem.

— Mondja csak, Mari, voit mar
magénak szeretbje ? — kérdém hal-
kan, s letiltem az dgya szélére.

Felelet helyett megddrzsolte Oklé-
vel a szemét, mikdzben csupasz
karjai csabitéan gombolyodtek felém.
Kezem odatévedt duzzad6 kebléhez.

— No ne izéljen | — mondta szé-
gyenlésen. — A nagysdga még ki
alél jonni.

A kis 4rtatlan egyébként nem igen
Ydekezett, s a nagysdga sem hallott
meg semmit.

*

Iskola Alapitvany - K

F

Az a tudat, hogy mondjuk szere-
lem dolgdban nem kell aggodalmas-
kodnom, rendkiviil megnyugtatdlag
hat kedélyemre. Most nyugodtan,
fokozott buzgalommal élek hivata
somnak s jovend6 terveimnek.

A nore valo emlékezés nem hoz
lazba, mint eddigelé. S6t bizonyos
elégedettséggel gondolok szenvedé-
lyem villanyhdritéjara, Marira.

*

Mikor ma elmentem hazulrél, Mari
valami szeneslegénnyel vicankolt a
lépcs6hazban. A legény igen bizal-
masan markoldszta meg a leanyt,
aki hangos kacagds kozt tiirte az
enyelgést.

Mikor észrevett, kissé elkomolyo-
dott, de mikor elmentem, megint
folyfattdk. Maskor meg a vicehaz-
mesterrel lattam feljonni a pincébdl.
Fat hoztak fel A hazmester sapadt,
a leany biborpiros volt. Arcan meg-
latszott a°vice ur borostds &lanak
nyoma. Beldttam, hogy ha a leany
udvarl6inak jovoltdbol nem akarok
uj betegséghez, vagy apasagi kere-
sethez jutni, szakitanom kell vele.
Ez rividen sikeriilt is!

ERIK A nem ir6gép.
ERIK A ,A fehér domini-
kdnus“, miniatiir K&dviar-

regény fb6szereplGje.
,A fehér dominikanus“ decem-
berben jelenik meg, dra 100 L.

Ez a hirdetés csak egyszer jelenik meg, vagja ki, tegye ell

Dilemmak

A kéjnGkr6l lemondott Elemér,
mert elsd az egészség. A lednyokrol
lemondott: életeket adva, életeket
tehet tonkre. Az asszonyokrdl lemon-
dott: egészségtelen, veszélyes, gyala-
zatos 'csalds. A héazassagrél lemon-
dott: néhany évi tidvnek, egy egész
életen 4t tartd titkos kinszenvedés
az ara.

Mi van tehdat még hétra, ha sem
az egyik, sem a masik ?

Elemér gondelkozott a helyes meg-
old4son, de minduntalan hol az egyik,
hol a mésik akaddlyba itkozott.

Koriilotte ezer és ezer iide, kiva-
natos asszony és ledny. Filozofdlva
nézte 6ket; s kdzben eliram]ott az
élet.

Mit tegyen ? Szeretni abart. Neki
kellett a n6! Ha megpillantott egy-
egy ude, fiatal lednyt, vagy kivana-
tos, biibdjos asszonyt, vagy mellé
libbent egy-egy észbontd kokott, fel-
sikoltott benne a férfi: akarom!

De ha rdgondolt a kovetkezmé-
nyekre, ha gondolatban végigcsi-
nalta az egész kindlkozé kalandot,
rajott lassan, hogy le kellett mon-
dania réfa, ha nem akart keservesen
btinh6dni.

A vére, az indulata jajong a n6-
ért, de az esze visszadorgi: Csitt!!

CsoOppike.

Fontos!

| Egy minden tekintetben pazar
| kiallitdsu kényv jelenik meg a
kozeli idében, mely a hindu és
szanszkrit eretika legkitiinGbb
forditisa. A kOnyv cime:

Tiz szivledny vallomasa

és tiz kitiiné novellat, tiz sziiz
nd o&szinte elbeszélését, illetve
torténetét tarja fel, leplezetlen
szavakkal A kOnyv nagysaga
19x29 cm diszkotésben, Benedek
Margit dr. forditasa.

A konyv — kézirat !

50 példany késziil beldle. Csak

miigyiijtbknek és konyvbaratok-

nak szdllitja Benedek Margit dr.
a ,Kaviar* szerkesztdije.

Ara 5300 Lei.

° Csak orvosoknak, tanaroknak
és olyanoknak lesz megkiildve
utanvét mellett, akik ebbeli mi-
ndségiiket igazoljak. — Kiskoru-
aknak a konyvet nem kiildjiik.
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Elsd aldozas

— Eredeti kézirat —

A tizenhatéves Josmé szillei az
iskolaév tartalma alatt egy fiatal,
gyonydrii  sz€p diaklanyt tartottak
maguknal teljes ellatasta. A lany
neve Eszter volt és minddssze ti-
zendtéves volt. Josmé flig szerel-
mes volt a szép kosztos lanyba, aki
szintén megszokta és minden titkot
rabizott.

Josmé mindig pontosan tudta,
hogy mikor &llt be Eszternél a men-
struacié és mikor végzodott.

Esténkint Kkiiiltek a sotétzold lu=-
gasba és a gyertya narancsszinil
Jangja mellett psszebujtak. A lany

szemei ilyenkor fényesen égtek,
mint titkos ragyogésok a nyari
ége

n.

— Ma éjjel bemegyek az alvo
Eszter haloszobdjaba, — mormogta
elszdntan Josmé.

*

Ejjel beosont a lany szobdjaba. A
lany félig feltakarddzva aludt. Josmé
lélegzetvisszafojtva nézte az alvastol
kipirult helyes arcocskajat s a pap-
lan alatt pihegd kebel ritmikus hul-
lamzasat. Kozelebb Iépett az alvo
Eszterhez. Hofehér gombdlyt comb-
ja szabadon nyult ki a paplan alol.
Josmé foléje hajolt és félre tolta,

felhajtotta egesz testérdl a takarot.
Eszter nyugtalanul hanykol6dni kez-
dett. A fiu ijedten lapult meg.

A lany felnyitotta nagy, ragyogo,

— Iita Brandstddter Kdroly —

gt a hofehér testhez. Eszter 1angvo-
ros lett. De nem ellenkezett. Hosz-
szu sohajjal, hang nélkdl, konnyes }
szemmel nézett a fiura. Remegve |
hozzasimult. \

Feje lehanyatloft, mint egy letort ‘
rozsa.

Josmé betemette ~arcat a balzsa- |
mos dus firtokbe s félig ontudatla- |
nul suttogta az évezredes refraint : |
Szeretlek, szeretlek. |

De azutdn nagyot csikorgott foga 's
és kétségbeesett gesztussal eltolta
magatél a lihegd lanyt.

— Menj... men] aludni!

Eszter kérlelve, vagyva, akarva ku-
szott hozza.

— Ne__. ne kitldj aludni__. igy---
most.

De a fiu keményen nemet intett
és lassan kiment. Razarta a lanyra
az ajtot.

Eszter szegény csak sirt és sirt
egyre és hozzafeszult a hideg pér-
nakhoz.

De mind hidba, mert a parndk
csak puhdk voltak, de nem éltek,
nem vigasztaltak.

Es sirt.

_ Mert nem tortént semmi.

*

Josmé meg szintén egész é€jjel
nem aludt. Folyton karjai kozt érez-
te a lany puha gdombolyl testét,
amint minden csokia, tapogatasa

parna szemét és Josméra nézett, aki | utdn sszeborzadva, szerelmesen si-

lehorgasztotta felét.

_ Mi az Josmé? Mit akarsz 16- |

lem?

— Semmit__. semmit___ azaz nem
tudok aludni és___ jOji egy kissé az
én szobamba, ott cseveghetiink egy-
18l- masrol.

A lanyka kimészott az agybol és
oklével kidorzsolte ragyogo szemei-
b6l a szép almokat. Egesz testén
végigtutott egy langyos, kéjes me-
legség.

Homlok4rol elsimitotta a tolakod6
fiirtoket. Oda hajolt a fiuhoz. Gon-
dor, illatos haja meg-megcsiklan-
dozta Josmé arcat. A fiu alig volt
egy arasznyira a félmeztelen testtol.
Frezte Eszter hamvas meleg testé-
nek noies illatat. Egész testében re-
megve, sapadtan nézett a leany-

ra.
— Edes! Edes!
Atfogta a lanyt és réfeszitette ma-

| mult hozza.

_ Eszter! — sugta 1aztol csere-
pes ajakkal. — Imadlak, szeretnék
veled akarni.

Olyan volt, mint egy eszelBs.

Az ajton gyengéden dorombolt
Eszter kis okle.

— Josmé, oh
ha akarnal__.

gam.
Josmé remego kézzel zarta fel az

ajtot. A lany feléje tantorgott. Fa-
radt, kimeriilt és nagyon sdpadt volt
szegény.

— Tedd meg nekem! — mond-
ta reszketd hangon. Homlokat kiver-
te a verejték. A fiut végtelen ma-
mor fogla el. Lassan atolelte s vé-
gigsimogatta konnyes arcat, megfog-
fa az allat s ugy kényszeriette, hogy
a szemei kozé nézzen.

— Szeretsz ?

Josmé, ha jonnél,
én engedném ma-

gastol elfuld hangon Eszter s ujjacs-
k:i goresbsen mélyedtek
taba. ;

a fiu hd-
Osszeolvadtak. ‘

Enyértelmisgek.

Eredeti Lézirat. Lapunk részére
irta Gy6ry Endre.

A veégzetes loves
— Tragikomédia 3 felvondsban —

Személyek :
Lili, Laci, a mama, az Orvos

I. Felvonas.

(Szin : Uri komforttal berendezett
kert. Hattérben kényelmes virdgagy,
rajta sdrga rozsak.

Laci: Pszt... pszt, Lili, jojion
csak!

Lili : Mi az Laci? (Kozeledik)
'él:‘aci‘: Csendesebben, mert meghal-
jak.

Lili : (halkan) Mi az?

Laci: Jojjon mutatok valamit_..
Lili (egészen kozel jon)

Laci (leiil az agyra, maga mellé
vonja a lanyt) Akar latni valami ér-
dekeset ? :

Lili (mohén) Uhtim.

Laci (valamit Kkivesz 2 zsebébol,
de eltakarja a kabatja széarnyaval)

Lili (kivancsian és kérve hizelke-
dik) Na, mutassa...

Laci (megmutatja.)

Lili (csodalkozva) Mi ez?

Laci: Ez egy... pisztoly !

Lili (tuddkosan) Hatlovetii ?

Laci (gondolkozva) Hat? Lehet.
Még annyit nem probaltam.

Lili (tapogatja) Még sem hatlove-
tii. Csak két golyé van benne (to-
vabb tapogatja )

Laci (izgatottan) Ne, ne. elsiil.-

Lili (csodélkozva) A puszta tapo-
gatastol ?

Laci (magyardz) Hat persze, eld-
fordul az is... vigyazni kell! ;

Lili (ingerkedve nevet) Nem 18
igaz, nem is tud vele 16ni. Csak @
nagyok tudnak. Csak ijeszteni akar.

Laci (sértddotten) Mem hiszi, hogy
tudok 16ni ?

Lili: Nem (de mar megbanta.
hogy kimondta.) :

Laci (merészen) Megprébélluk?

Lili (félénken) Ne, ne, né..- .

Laci (4 akar ijeszteni) Es mit

— Szeretlek! — suttogta zoko-
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! git ? (Rdemeli a pisziolyt, céloz, ép-

en a szive ald.)

“Lili (ijedten) Ne_._ ne... nem sza-
pad (fblemeli a szoknydja szélét és
a szemeit elfedi).

" (A pisztoly véletleniil elstil.)

Lili (sikolt) Jaj, jaj.

Laci (izgatottan) Bocsdsson meg,
jgazdn nem akartam, de__. ;
Lili {zokog) Jaj, jaj, meglott, meg-
1tt. ,

Laci (diihdsen) Ne orditozzon az
istenért, hat meghalljadk_ .

Lili (leengedi a szoknydjat) Tegye
el. Tegye el nehogy mégegyszer___
(eltolja a pisztolyt) Jaj de forrd.

Laci (elteszi) Forréd a sok surlo-

dastol__. ahogy a goly6é surolta a
csOvet.
Lili (sir).

Laci: Dehat mit sir, az egész
semmi, csak egy pdr csdp vér___ és
mdr nem is latszik semmi,

Lili : De ugy megijedtem és ugy
83j0g--

Laci: Majd mossa j0l ki a sebet.

Lili : Es akkor elmulik ? \

Laci : Azt hiszem el__.

(Nap leszalad.)

Mama (beszalad) Mi ez ? Mi ez?
‘Hat ti mit csindltok itt a sotétbe ?
Nem takarodtok ki ? Es nézziink oda,
egészen Osszehanytdk ezt a virdg-
dgyat !__

(Gyerekek el.)
II. felvonés.
(Szintelen)

Laci (jon) Pa Lili, hogy érzi ma-
git? Remélhetdleg nincs mar semmi
baja ?

Lili (orvendve) Nincs mér semmi
bajom !

Laci (meghtkken, elkomorul).

Lili: Mi az?

Laci : Semmi, semmi,

Lili: Csak, csak, ugy megdagadt,
egyre dagadtabb lesz. (aggoddva) La-
o, nem volt rozsdas a maga pisz-
tolya ?

Laci: Dehogy ! Ugyan hisz azlta
mdr 16ttem egy parszor és nem ta-
pasztaltam semmit___

Lili (tandcstalanul) Hat akkor?

Laci (idegesen) Nézze, legjobb
lesz ha orvost hivat, és megkérdi,
hétha tud valami j6 fogyOkurat...

(Kézcsok, elvalnak.)

: 1.

(Szin : elegéns lednyszoba)

Lili (az 4gyban fekszik).

Orvos (tiizetesen megvizsgélja).

Mama *(szorongva all mellettiik
g6dva, tiirelmetlentil kérdi) Az is-
*nert,orvos ur, ugye nemkomolybaj?

Orvos (legyint) Ah gyerekség,

9
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Miben hasonlifanak a

Lapunk részére irta: NADASSY ERNO. (Minden jog a szerzé)

>

halak a n6khoz? |\

[ [

Egy fiatal béjos, érintetlen lanyka — ;
Olyan mint a szardinia, pléh dobozbha zérva. Y
Nagyon sckan vagyakoznak raja, \
Plané ha szép a doboz kiallitasa. L]
Aki elfogyasztia, arra inyenc falat var,
Béar a doboz felbontasa — kissé bajjal jar-.. N
Egy serdiil6 ledny — arany halacska.
Tanyéja kicsi viz, kis tavacska. ; \‘
Ha siit a nap az oldaléra fordul

Erte sok haldsznak a nyéla kicsordul. ]
Tudja ezt a kis hal, azért kacérkodik,
De a csalétektél még-még ovakodik, N
Egyszer elérkezik azonban a napja —
S na nem nagy a horoz, — diszkréten bekapja---

Egy tiizes menyecske olyan mint a harcsa,
All6 vizben lenni, szerencsének tartja.

Nyéaron sokan vannak bent a Balatonba, :
Sok rosszat miivelnek, de csak alattomba. l

[ [

el

O mar tapasztaltabb, sok helyen megforgott,
Koénnyen megismerni messzir6l a horgot.

,’

El6vigyazatos, nem mindjart kap bele, \
Inkabb incselkedik, eljatszogat vele. \
Habar izgatia 6t horgon a csalétek. Y
Nem kapja be, mert ez — téarsadalmi vétek.

De ha a halasz tiirelmes, munkéaja sikeriil —
Mert a végén a harcsa szintén horogra keriil-. :

~

Egy félvilagi n6 olyan mint a — cépa, \
Ravasz, kiszamitott minden pillantasa. \
Kizéarolag timsos vizekben tanyazik, 1
Ahol éjjel-nappal zsdkmanyra vadészik.
Nem éart neki esd, se vihar, sem orkén,

Mar nagyon sok zsékmany lecsuszott a torkan. \‘
Aki réa halészik veszélyben is forog,

P

>

Mert ha nem évatos, tonkre megy a horog.-- I
Egy 6reg nénike olyan mint a cethal, ;
Mar nem vélogatés, mindenfélét felfal, l
Koézelébe lenni nem is ajéanlatos,

Kiterjedt a teste és nem kivénatos.

Hagyha meg kitalja rettenetes szajét, )
Reszket szegény haldsz, viszi az irhéjat. l

. d”

B

Félve halasszak, mert konnyen megeshetik,

Aki ra halaszik szintén bele esik.

Hogy &t kihalasszuk, kicsit nehéz bizony, |
A horog az semmi, kell hozza egy szigony---

NN

|

.. Kedves olvaséim, kik ezt olvassatok,
Vonjatok le ebbél a sok tanulsagot.
Fontoljéjok jél meg, hogy mit cselekesztek, [
Mert csak ti isszatok meg a levit ennek.
Hogyha bajba vagytok, sok kell még kimasztok, l
Vigvazzatok tehat, amikor halasztok.--

)

"
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§ 1 apunk az alvilaghan -

— Fredeti kézirat = :

a tomkellegbe, a szines hullémze
emberaradatba, de oft kineveilék
volna fehér szakallat, vizes szeme-
it, uszohartyas kezeit.

Aztan jott az 6sz. Megint latta

i e K ,‘ oo ” ! i, % : . sdni . a' forméazélal
A Bajkal-to nehéz séhajként pi- Orlow, a vizi fejedelem ijedt, til. | avarrd szinezo ! . el
hent a fekete foldek fenekén. " takozo kézmozdulatot tett. £ rglmt maskor annyl elmult  év.
partok sotétls foltjain néhéany szo- —}; Hﬁvé kgonc{olsz'? Cl:sak fellnott en. 3
morufuz busult, mint meganyi Or- | embere nek valo az ilyen olvas: S A
kods, oreg kozak. many! Majd ha nagyobb le- K Halegentgllt sz€p 1ean3tfgyerme‘-
Valahol egy balalajka bénato- szel. ¢ it r:é\:ieo : rﬁ?_)z(% ; ar:ilr?:l?g gu)’gsr’;%di
5 : e ar i agy vagyok, B ) C 0
san szolt. Este volt, szép, Orosz n mar igen nagy vasy & Ay, liolpp <

este--- — makrancoskodott Tatjgana —
A fekete vizek mélyén nagy nézd méar van mellem.

kristalypalota allt, melyben Orlow, Es e sokat sejtetd szavaknal fel-
az agg vizi fejedelem lakott négy | tépte keblén a selymet és megmu=
leanyéaval, négy veszélyesen szép tatta apjanak meztelen keblét, me-
hableannyal. Névszerint Tatjana, lyen konfidensen eléugrott a két

Marietta, Thekla és az aranyos | kemény bimbé.
kis Nadja. Az oreg vizifejedelem zavartan

Voltak e vizalatti paloténak ter- simogatta a remegé szakallat és
mei, melyek a leggyengébb rozsa- diszkréten kohogott, mint egy dip-
szinben égtek és ezistkagylokkal lomata.

A ki nem elégitett természet oft
jajongott folyton Jlegkomolyabb te-
vékenysége kozepette is,s kezdte
elviselhetetlenné tenni vizalatti éle-
tét.

Es a rendesen eldfizetett lap még
még jobban feltiizelte.

~ "Vajjon milyen lesz Gyéry
Endre regénve, a Szent Asszo-
nyok” ? Es Brandstadier ,Fehér
dominikénusét“ is megrendelem!

voltak diszitve ; azutan voltak bar- Csinos melle van a kis fruska- )
langok, oriasi csarnokok és szO- nak, annyi szent. Meg én. : ok
bak, ezek sapadtak és zoldek vol- Orlow csendesen maga mellé 'ngasztaﬂgn szerelmi élete elbtr
. tak, mind a tenger, ha a hold | vonta félmeztelen leanyat és gyo- sitotta. EQJel beosont 1anyqlnak
b kolia. nyorkodott keblein. l}alojaba és nézte, hogy milyen
Az utolso terem pedig ugy ra- A kis Tatjana még jobban szét- édesen ”mosc')lyogn,ak almukban
q Egyikérdl masikarol lecsuszott a

gyogott a dragakovektol mintha a | vontaa fatyolt. Allatiasan remegett

borzalmas Keékszakalnak kincses- | egész testében.

kamraja lenne. Az oreg érezle a meleg idomok
Eme tengerzold teremben jat- rugékonysagat. Szinte segélykérd-

szott a négy SzZép sell6. Nevet- | en nézett széjjel. A lany az olébe

gélve bélelgették egymas meztelen | kuszott €s nyugodtan elhelyezke-

testét az elefantcsonttitkor elétt. | dett benne. rtatlan, macskazol

A halak mély, aveges, halott sze- | szemeit pajkosan meresziette ap-

mekkel figyelték a kéjes jatékot. jara.

Apré nyelvével végignyaldosta

B rubintvorés  ajkait mint egy kis
A vizi fejedelem lettette lapunkat | cica, aki tejfelen nyalakodik.

és belemeredt a sarga borostyan-
fénybe. *

— Gyonyoriuen ir ez a Gyéry
Endre, — mormogta elismerdleg,
mikozben szépen ondolalt szakél-
lat rancigélta.

— Hopp, megvan, most mar tu-
dom, mi a bajom! Egy n6 kellene,
akivel ssszemehetnék mint az alud-
tej.

Amint emigy javéban morfondi-
rozott, belépeti Tatiana az egyi
etonfrizuras  selld. Testét szoke
cserkészndk hajabol sz6t fatyol
fedte. Homlokat fényes aranykari-
ka futotta koriil. Az aranypéanton
z6ld malachitkovek égtek.

Kedvesen mosolygott és oda-
szoritotta fiatal testét apja oldala-
hoz.

— Mi az, papa? Amint latom
te is ezt az erotikus lapot olva-

takar6 és elé-elo villant egy-egy fe-
hér kebel, egy-egy meztelen comb.
Es a kis Nadja milyen nagyokat
dobott magéan fordulas kozben,
tilepérdl lecsuszott a takaro. Apja
szépen megigazitotta rajta, {alan
hosszabban, mint ahogy szaba
lett volna.

_ Stramm gyerek! — sugta
4 biiszkén.

*

hogy apjuk mi rosszban santikal.

Tovabbra is minden zsenirozas
nélkiil természetes mezitelenség-
ben jartak elotte, és nem gondol-
tak arra, hogy leanyvoltuk bdnos
gondolatot kelt a papéaban. En¢
keltek, tancoltak s titokban sZ0r"
galmasan olvastak lapunkat, am®
lyet a papa gondtalanul odatett
mindig az agya mellett levé nactt
kasztlira. -

A biibajos teremtések nézdegéh
ték a muvészi kliseket, elvezte!
Csoppike novellait és megallapr
tottak, hogy az a sey  Hndol
irasai utan itélve koraven, nagyor
melancholikus fiu lehet. Azutan @
népszeri Ben Git, Carlos, a koz
kedvelt Vojza, a pikéns Buttyan
Vilus.

— J6 volna, ha it lenne @&
Brandstadter! Velink fekiidhetn®
az dgyban és boldogithatnad ben

Hogy sovarogta a vizifejecelem
teste lelke a nét. Belekabult az
izzo flortdlésbe. Kisértésbe esett,
hogy lazongd vagyait lecsillapitsa
valamelyik leénynyermekének fe-
hér combjai kozott. Mennyi ©n-
megtagadésra volt sziiksége.
gybzedelmesen végz6dé lelki hare
utan kimeriilten lazongva tért a viz
felszinére és kialt a sziklakra.
Egyedil, arvan, mert nem volt
kire répazarolnia felgyiilt szerelmi
energiajat.

— Neptunra, héat élet ez.

A szomorufiizek selyemlombjan
4t rajaszurédott az Gszi napsu-
gar s athalatszott rajtuk az élet
zaja. Cseng6 ndi kacagés, beszél-
getés s kocsirobogas elvesz6 hang-
sod 7 Nem kolcsénoznéd oda ne- | jai tortek meg a sziklakon. Orlow
kem is, hogy ma éijel elolvashas- szerette volna felkapni a meleg
sam az dgyamban 2 asztrachanbundat és rohanni ki

ia pentru Scoald - BCU Cluj-Napoca.
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nankét felvaltva — szolt a bajos

R Nadja.

"— A jo Istenre, Nadja, — iszony-
kodott Thekla, — tonkretennéd
azt a szegény Bé Kat? Aztan tobb

int valoszind, hogy az egy id6-
sebb bacsi mar, maskiilénben hogy
irhtna ilyen malacséagokat?

Mind a négy lany ot hancuro-
solt a szonyegeken. Nem hordtak
magukon semmi ruhat. Megszok-
tak a mezielenséget és egeész
természetesnek talaltak. Az oreg
Orlow gyonyorkodve nézte a fehér

testeket.
B. K.

Csoppike.
Két kiton6 novelat irt a Feheér
pominikanus konyvében. A
miniatiir alaku kis konyv ara 100
lei. December elején jelenik meg!

Aggodalmak.

Mikor ma délutan felkerestem R6-
zsit, feltiint arcansk fakod sépadt-
siga. Kérdeztem, hogy mi baja.

~— Nagyon rosszul lettem ma
délelstt — mondad bagyadtan. —
Azt hiitem, hogy eldjulok. De most
mar jobban vagyok.

Szemei alatt kék karikak huzdd-
tak s arca szenvedd Kifejezést Ol-
tott.

— Val6sziniileg meghtiltem —

tetle hozza, mintegy magat vigasz-

talva.

Megijedtem. Ekkor stlott eszembe,
hogy még nem vagyunk férj és fe-
leség s hogy az esetleges kovetkez-
mények mar most is el@allhatnak.
Nem széltam semmit, de nem ha-
gyott nyugton a gondolat, hogy
Rozsi esetleg anyai Oromok elé néz.
A mamor elsd hevében errdl telje
sen megfeledkeztem.

*

Rozsi 4llandé rosszullétr0l pa-
naszkodik. Ma déleltt is elajult.
orvost hivattak, de az nem tudatt
komoly baijt felfedezni.

Aggodalmaim folyton nagyobbod-
nak, Ottlétemkor az asztalra krétd-
val rafirkilta a neviinket. Irds koz-
ben a krétat gyakran megnyalazta.
Figyelmeztettem, hogy ne tegye, mert
ugy nem j6l fog. Abbahagyta a fir=
klist, de a kréta hegyét még azu-
t4n is nyaldosta. Mikor ujbdl ra-

Este tiz 6ra tajt megérkezett, na-
gyon nyugodt volt és ugy nyujtott
kezet, mintha régi ismerdsek letttink
volna. Leiiltettem, lesegitettem ka-
batjat. Es aztdn ostromolni kezdtem.
De nem is kérette magit cstppet
sem és j6formdn husz szOt sem
valtottunk,  vetkdztetni kezdtem.
Egyediil folytatta s kényelmetlen
milveletet, amelyet még sohasem
sikeriilt befejeznem. A tiikben meg-
szurkdlom magamat, a kotOket ki-
bogozhatatlan csomokkd kuszélom,
ahelyett, hogy kioldandm ; Osszeza-
varok, késleltetek mindent 8 végiil
elvesztem a fejemet.

Az élet legbajosabb pillanatai,
amikor kissé félrevonulva, tartozko-
dén nézzik a vetkdzd noket, hogy
ne bantsuk meg truccszemérmilket,
amely ~mindegyikilkben megvan,
amikor nézziik, hogyan vetkdznek
nekiink és a suhogo ruhadarabok
egymasutan, osszegdmbdlyddve hul-
Janak labukhoz! _

Es mi van annal szebb, mint
azok a mozdulataik, amelyekkel Ki-
oldjak ezeket az édes ruhadarabo-
kat, melyek iiresen é¢s puhdn om-
Janak 0ssze, mintha, meghaltak vol-
na?

Milyen fdlséges €s megragado
latvany az ing lehulldsa utdn a hus,
a meztelen karok és a nyak megje-
lenése és milyen nyugtalanité a test
kbrvonala, amelyet az utolso fatyol
alatt felfedeziink! Oh, be, szép, be
szép latvany! A kokott meztelen
volt teljesen !
egy draga csecsebecsét. [bolyailla-
toi éreztem. Atsimitottam a borén.
Be j0! Folfaitam moh6 szememmel.
A keble szép gombolyi. Oh, be j6
ratenni a kemény bimboOkra az uj-
jat, vagy az ajkat | BOrének érinte-
sét6l végigborzong az ember hata.
Combjai végsOkig korbacsoltak va-
yaimat. Friss husdba harapdaltam.
Combjai kozt tiizes kemencét e€rez-
tem. Oriilt vagy fogott el, az érze-
ki felhevillés fojtogatott... a tob-
bit az olvasé is tudja. ;

Holgyek egymaés kozt.

_ Mond drdgdm mitl van oly
szép arcborod ?
—_ A Madonna crémtdl ?

ugy bamultam, mint

11

T et

Ak et el

— Eredeti kézirat, —

Osz volt, lombsargulas ideje. A
gyepagyak folott ugy sz4llingdztak
a falevelek, mint egy madarsereg.
Erezni lehetett a levegbben a ned-
ves foldszagot, a levetkdzd fold
illatat, mint ahogy a meztelen hus
illata megcsapja az embert, mikor
bal utdn az asszony ledobja a ru-
hajat.

A férfi reszketett a szerelmi laz-
t6! és a nyugtalansagtol. A nb dal-
lamosan beszélt hozzd, a kezét oly-
Kor a férfi karjira téve. Némelykor
oly nagyon hajolt feléje, hogy a
férfi nyakat csiklandozta pubifrizu-
rdja. Vadul atolelte az asszonyt €s
szenvedélyesen a keblén csokolta.

Az elsd pillanatban meg sem
mozdult, ugy engedte at ennek a
féktelen Olelésnek, aztdn megremeg-
tek combijai, fejecskéjét feléje fordit-
va egészen €s véletleniil, vagy szdn-
dékosan, kis ajkai talalkoztak a fér-
fiével.

Az egész hangulat édes-bus voit.
Es csak csokolodztak. Az asszony
érzékin hozzaszorult az édes €s vad
izgalmak kozepette. Kifeszitett keb-
lekkel, ragyogé szemekkel, frissen
és erdsen. Es érzelmik, vagyaik, €h-
séglik egymés ruhatlan tagjai utan
egyszerre olyan kovetelden tort eld
benniik, hogy szinte vsszeforrtak
egy fa tovében. A férfi letépte a nd
ruhajat és csokolni kezdte idomait
az atlatsz6 kombinén keresztiil. A
n6 pihegve szoritotta finom uj-
jacskait a férfi hatdba. Teste mint
egy nagy, fehér folt  vilagitott.

A férfi fejvesztetten, sietve, resz-
ketd kezekkel hamar szintén mezte-
lenre vetkozott és a nbhoz fesziilt.
Gyonyoriiséggel préselodott rdja és
fogcsikorogva €lvezte a puha simo-
gaté puhasdgar. A nd 0Osszevonag-
lott a gyonyortol, amikor magan
érezte a férfit — és dtkarolta.

Jéb Marton.

MEGNYILT! MEGNYILT!

Varérindi ésférfi fodraszszalonja

Specidlis bubi hajvéagas.
Ondolélas, manicure fej-
mosds a legkényesebb
igényeknek megfeleloen !

széam, nevetve mondta, hogy | — Kol vetted ? TEMESVAR-JOZSEFVAROS
szereti az 1zét, — Az uj belvérosi Madonna Bul Bertheloth [Kossuth L. u.] 6.
,Egészen elrémiiltem e gyanus gyégyszertérban, szemben a Miihle Kobelt cukraszdaval szemben

szimptomaktol, Cs—e ' viragtizlettel. ; Hygienikus es pontos kiszolgalas !
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A magas-vasut telekopte fiisttel,
korommal a szobajukat. Kint laktak,
valaho! Berlin egyik kiilvarosaban,
kis barna, bus szobéban, az otodik
emeleten. Nem csindltak semmit,
Ebbsl éltek. Nagy bor imakonyv
volt a zoldre festett régi kerti asz-
talon, amely a szobajukban éllott.
Ez az imakonyv volt a szerszam.
Ez szerezte meg a lakast, a bozsi-
ru késer ételeket, hasznalt ruhakat.
A héziur, gombdlyl, sok sortivo,
voros bajuszu ember, feljart hozza-
juk esténkint, akkor énekelnidk kel-
lett a nagy bor imakonyvbol, szép
sirds, jajgatés imadsagokat, ritmiku-
san hajlongva a dallamra. LS sz0g-
jetes mozdulatokkal verték a melld-
ket. A két szeplds, csunya bdcher
gyerek — maguk sem tudtak, hogy
cseppentek ide Berlinbe — meg a
gbmbolyti, sok sortivd, voros baju-
szu ember, a hédziur, Nagyon szeret-
te a vOrds bajuszu a szép imadsé-
gokat. A két szeplds bocher énekelt
és ezért adta neki ingyen a szobat,
_ valamikor a mos6konyhdbol vag-
tak el egy vékony fallal, még most is
gbzszaguak a falak és marvanyosak
a penésztdl — enni adott nekik,
szerette Oket.

IL

Este volt, A haziur mar elment,
Samu nekidiilve nézett ki az abla-
kon, Igndc a hita mogott ilt, a
261d asztalon, a borkotésii imakonyv
mellett és beszélt tarsahoz.

— Samu, Samu, ma péntek este
van. Valahol messze, Méaramarosban,

szép fehér falu szobiban, sérga

gyertyak mellett {il az apam, meg
az anyam, meg a gyerekek. J6 hus-
levest esznek, utdna libat, ledntve
paradicsom szOsszal, Samu,. nem
sokdig birom én ezt az imadsagos
mesterséget.

Kint, a vildgosan kekes berlini
éjszakaban, a belvaros feldl rézsa-
szinii l4ngok szélltak, a vasut ha-
rangja, mint mesebeli szanko elé
fogott lovak csengbie, bemuzsikalt a
szobaba.

Samu kitarta két karjat, a szeplOi,
mintha megnottek, nekipirosodtak
volna, sziiz vélegényként, s6haijtva és
banatosan beszélt :

— Valahol Maramarosban ! lgen,
Ignac, mar nekem is elég volt. Men
ni, menni - akarok haza, dolgozni,
verekedni, megaldzkodni, pénzért,
életért. Ignac, meglatod, én innen
megszokom !

IL

Es egy meleg tavaszi este, vOros
kockas, kék abroszba kdtve a hol-
mijukat, csak eltiintek a kis szobd-
b6l. A gombdlyil, sok sortive, voros
bajuszu hazigazda nagyon megsirat-
ta oket.

Mentek egyenesen Maramaros felé.
Csak a hatarndl valtak el:

— Isten veled, Ignac.

— Isten veled, Samu,

Eszre se vették, hogy hirtelentl
kozEébiik ugrott egy gbrbe ut, néz-
tek, néztek egymas utan, mikor mar
egyik sem latta a masikat,

Aztan Ignac hazament Marama-
rosba, Samu Pestre kertilt.

IV.

Mint régi Ora, rézsdas lanccal,
badog fityegdvel, lassan fordult az
id6. Sok idd, nagy idd, nem lattak
egymast, nem halottak egymasrol.

Igndc meldl kivéniiltek a sziilei,
meghaltak ; testvérei, mint 6 vala-
mikor, nekivagtak a vilagnak, meg-
nésiilt és a kis grajzlerdjban, kocsi=
kendcs, szagos szappan, ostornye-
lek kozott dsszeszaradt. Szegény, ko-
hogbs kis zsidoka lett beldle. A
bolibdl alig csurrant, csbppent va-
lami — egy keresztény botos is volt
a faluban. Szegényesen, sokat nyo-
morogva, csak éldegéltek,

De Samunak sikeriilt, Hamar meg-
szabta szerencséje egyenruhdjat. Va-
gyont szerzett, gyarakat alapitott,
bard lett, keresztény, aztan valami
érdemrenddel a mellén, sok milli6-
val nyugalomba vonult egyemeletes
villaba, a Fasor kornyékén.

Ekkor hallott el6szor Ignac imad-
kozé tarsarél. Egy utazé mesélte,
hogy piispdkok jarnak hozz4 vacso-

réara.
‘Es Igndc elhatarozta, hogy meg-
latogatia Samut, felutazik Pestre.

V.

L

Nagy voros autoval varta Samu,
Ignécot a vasutnal. A szegény kis

gréjzleros félt cs6kot nyomni Sa-
muné gylriiktdl nehéz kezére. Nem
is birta ki két napnal tovabb avilla
kényelmét, gazdagsagat. Mikor visz-
szafe & vitte a nagy vOros autd.a
vasuthoz, szinte sirva kérdezte Sa-
mut :

— Es mit csindlsz te egésznap?

— Mit? — felelte a gazda —
hat reggel kilovagolok, aztan villas-
reggelizem a Gerbeaudnél, otthon
ebédelek, aztan elmegyek a klubba,
estefelé meg ofthon kifekszem a ve-
rendéra.

VL

Hazaérkezeit a kocsikendcsok, sza-
gos szappanok, ostornyelek  kozé
Igndc. A felesége nagy kivancsian
fogadta :

— Na, hogy megy Samunak ?
Tényleg olyan gazdag ?

— Egye meg a fene — volt a va-

lasz.
— Es a felesége, a Zali? —kér-

dezte az asszony.
— Mit Zali, — felelt nekikese-

redve Ignic — az mdr nem is Zali,
Verandanak hividk... i
Klaris.

mmmmm
— Irta: Féthy Emd. —

Kint &ltam az uccan. Az ablaké-
hoz léptem és benéztem.
Ott a szobaban vetkozOdott az

asszony. Feldult arcom odatapadt a

| hiis tiveglaphoz és dhitatos csend-

ben néztem, mint hullik le ruhdja,
hogy tinik el6 Kkarja, rézsaszini
kebie, valla__. haja szétfolyo, delejes
zuhatagként omiott meztelen valla-
ra s aztan az inge — jaj — 4z in-
ge is lecsuszott, de lassan, mintha
nem akarna feltartani a pompassa-
got, Es akkor... akkor allott eldttem
egyszer csak a NO, a fidlledt estéken
sirva sbvargott, ruhdtian asszony.
Kidiilledt szemeim ették, habzsol-
tak, zihalé séhajok szélltak és oda-
akartik hozni elérhetetienségeét okol-
be szorult kezek feszengtek, 0 kitti-
n6 volt ez a szent fiatalsag hangtalan
himnusza, mely hodolén turta porba
fejét messzir6l is az srok varazs elott.

Kezét nyaka koré fonta, dereka
j6les6 nyujtozasban hajlott meg, fejét

hatrafekiette, az ajka nevetett, egy
szerre csak két bronzkar kapta ateés
| eltiint, mint elszakadt filmmel a kép

!
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(Késé este. Bécsben. Az Augar-
ten-hidon. A katona fityorészve
j6, hazafelé igyekszik.)

Az ucca ldnya: Gyere velem,
dréagam.

A katona megfordul, de ujra el-
indul.

Az ucca ldnya: Nem gy0Ossz 7

A kaiona : Ja, én vagyok a dra-
gam 7

Az ucca ldnya: Persze, hét ki?
Ugyan ma’, gyere. It lakom a ko-
zelben.

A katona: Nem érek ra. Megyek
a kaszarnyéabal

Az ucca ldnya: A kaszarnya
raér. Jobb nalam.

A katona (kbzelebb megy hozza) :
A’ lehet.

Az ucca ldnya: Csitt, te! Mind-
jart itt a rendér.

A katona: Fiitty!! Rendér! Ne-
kem is itt az oldalfegyverem.

Az ucca ldnya: Gyere mar, na.

A katona: Hagyj békén. Pén-
zem sincs.

Az ucca ldnya: Pénz nem koll.

A katona megéll. (Egy lampa
alatt vannak): Neked nem koll
pénz ? Hat akkor mifélés vagy?

Az ucca ldnya: Fizet a civil.
Katonanak ingyen.

A katona: Né te, te talan meg
az vagy, akirdl a Hubert beszélt.

Az ucca ldnya: Nem ismerek
semmiféle Hubert.

A katona : Na, te mégis csak a’
leszel. Az, aki a Hajo-uccai kavé-
hazbol ment veled haza.

b6l a kavéhazbol mar nem egy-
gyel mentem én haza.

A katona: Nohét gyeriink, gye-
riink !

Az ucca ldnya: No, most meg
mar ugy sietsz?

A katona : Na, hat mire varunk?
Tizre a kaszarnyaba koll lenni.

A~ ucca ldnya : Hanybeli vagy?

A batona: Mi kozod belé ?
Messze lakol 7

Az ucca ldnya: Gyalog tiz perc.

A katona: Az nekem messzi.
Adj egy puszit.

Az ucca ldnya (megesokolja) :
Ez ugyis legjobban esik nekem,
ha valakit szeretek!
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Az ucca ldnya: Ugyan, ugy, ab-

A katona €és az uccalany.

A katona: Nekem nem. Eh!
Nem megyek veled, az.nekem
messzi.

Az ucca ldnya: Tudod mit,
gyere el holnap delutan.

A katona: J6. Mondd meg a la-
kéasodat.

Az ucca ldnya: A végin mégse
jossz el.

A katona: Ha egyszer mondom |

Az ucca ldnya: Te, tudod mit,
ha este messzi esik neked, ha nem
tudsz eljonni hozzam, hat itt...
itt ... (A Dunapart felé mutat.)

A katona: Mit? Mit?

Az ucca ldnya : Ittend'szép csen-
des hely van... most egy lélek
se jar erre.

A katona: Eh, az nem az igazi.

Az ucca ldnya: Nekem minde-
niitt jol esik. Na, maradj most ve-
lem. Ki tudja, éliink-e holnap ?

A katona: No'hat gyere — de
gyorsan !

Az ucca ldnya: Vigyézz, itt na-
gyon sotét van. Ha megcsuszol,
belefekiidsz a Dunéba.

A katona: Az véna a legjobb.

Az ucca ldnya: Csitt, varj csak
egy kicsit. Mindjért egy padhoz
ériink. <

A Eatona:No, te itt jol kiisme-
red magad. :

Az ucca ldnya: llyen szeretS
kéne nekem, mint amilyen te vagy.

A Eatona: En nagyon is sokszor
tiizbe hoznallak.

Az ucca ldnya: Majd leszoktat-
néalak rola.

A katona: Ha ...

Az ucca ldnya: Ne kiabalj !
Néha mégis csak erre téved valami
rendér. Hinné az ember, hogy itt
vagyunk Bécs varos kells koze-

pén’

A katona: lde gyere, erre ni.

Az ucca ldnya: Mi jutt eszedbe,
ha itt megcsuszunk, beleveszeke-
diink a vizbe.

A katona (megragadja) : Ah, te —

Az ucca ldnya : Csak fogodzkod;j
jol meg.

A katona: Ne félts te engem. ..

Az ucca ldnya: A padon mégis
csak jobb lett volna.

A katona: Itt vagy oft, egyre
megy ... Na, kaszolodjal.

i TN G S ek (1 e - .
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Az uccé ldnya: Mit szaladsz

A katona: Muszaj mennem a
kaszarnyaba. mar ugyis elkéstem.

Az uceca ldnya: Te, mondd mar,
hogy hinak ?

A’ katona : Ejnye, de nagyon ki-
vancsi vagy, téged hogy hinak ?

Az ucca ldnya: Az én nevem
Leokadia. : :

A katona: Ajnye, ilyen nevet
sem hallottam még vilagéletem-
ben!

Az ucca ldnya: Te!

A katona: Na, mit akarsz?

Az ucca ldnya: Te, adj legalabb
egy hatost spergeldre !

A kaiona : Eh, azt hiszed, hogy
én pali vagyok... Leokadia. ..
Szervusz !

Az ucca ldnya: Csirkefogo !

(A katona eltiinik.)

Lany & hattyuval

Veérvoros marvanyszegély szo-
ritotta 6ssze a halastot, melynek
kozepén méla szokokut csobogott.
Alatta egy meztelen lanytest si-
mult egy fehér hattyuhoz és béna-
tosan mosolygott, mint ama asszo-
nyok, kiknek nincsen udvarléjuk.
Es ekkor a lany nagyon is érezte,
hogy 6 nd, nagyon érezte, mint
még eddig soha. Sohse gondolta
volna, hogy vagyott csokok igy
gyotornek, cs6kok, amiket soha
sem csékoltunk valéjaban, csak
ugy ... alomban... néha. ..

A nap szivarvanyszinben szokot)
a vizen és a lany csak allt és né-
zett a messzibe, fehéren, mint egy
krétarajz. Halk sohaj reszketve
tancolt at az orvényeken. tsimi-
tott rozsas kezével a hattyun, mely
naszi vagyban szegte fel fejét és
csorével odakapott a lany comb-
jaihoz. Es a meztelen lany fensé-
gesen, diadalmasan tette szét fe-
hér karjait. Hattérben az oreg tor-
nyok csoékdosva hajlottak feléje,
mint vén gavallérok ; csuf kémény-
cilindereik kortil fekete fustflorok
lengtek. Az egész oly értékes volt,
mint egy ritka alom. ..

A lany lehajolt a hattyuhoz és
tollazataba rejtette ég6 arcat. Ugy
beletemetkezett a szarnyak kozzé,
hogy rézsas filei se latszottak ki.
Es a szive dobogott, kegyetleniil,
barbéaran. ..

Brandstédter Kdroly.
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Dinorah
Irta Féthy Emdé — Eredeti kézirat

Dinorah téncolt.

Félcsendiiltek a
bl eszeveszett riogéssal, mely
végigbizseregteti az ember hatat
és vihancolva keringtek, mint egy
fatyol, egy oriasi szazredos fatyol,
ami meztelen, r6zsaszinii, vonaglo
testét olelgette, maijd feltarta a ki-
diiledt szemek és a remegd orr-
cimpak el6tt. A vords  bélést
paholyokban fesziilten iltek az
urak és rakoncatlanul, részegen
faltak Dinorah meztelenségét.

Csend lett. Valami ébredé, buja
szépasszonysohaj ereszkedett fel
a tomeg szorult keblébsl; a zene-
karbol pedig a csellok konyorgo,
perverz bugasa hompolygétt eld,
azutan belevegyiilt az erotika szak-
gatott sikolyaba, mely halvényra
szinezte a nézdk arcat. Néhany
hosszupillas szemben  ériékes
gyéngyszemek ragyogtak, amik
sokszinive tortéek a szinpadrol
arado esti fényt. :

A félmeztelen Dinorah elélépett.
Szétvetette karjat, a fatyol mogéje
lebbent s ugy latszott, mintha ha-
talmas szarnnya novekedne, mely
felkapja és elviszi csodélatos,
meztelen birodalmakba. Ott allott
teljes, fedetlen, pompaézatos szép-
ségében; szemét onfeledten huny-
ta le és arcanak biborbarsonya
elhomaélyositotta a habzsol6, mohé
szemeket, amelyek megrohanték,
akarcsak valami sotét, ragadozo
madarak vijjogo csapata és kép-
telen epedéseket sugéroztak feléje,
mik csiklandoztak és égettek, mint
szazezer finom ti.

Keserii futamok gyongyoztek elé
és Dinorah inogni kezdett.
mintegy felfogta még fenséges
kiizdelmében. Borzalmas fortissimé
harsogott, gD'morah megbabonéazot-
tan nézett. Suhintas, panaszos
felcsuklas, egy-két vonas meély
huron : Dinorah elomlik, mint egy
letort, fehér virag az aranycsillo-
gasu foldre és legordiil a fuggony.

Gathy komolyan hajolt elére
paholyabol az extazisban tapsolo,
ordito, handabandéazoé tomeg folée
s mikor Dinorah megjelent a lam-
bak elstt, szeméhez emelte lat-
csovét. . .

__ Vége — mormogta csendesen
és felemelkedett.

Az tgyelé mélyen

hangok a mély-

meghajolt,

Fatyla |

amikor szikar, fantomszeri alakja
elsuhant mellette. Egy é&csorgd
kellékes meg szolgalatkészen nyi-
totta ki elotte az egyszeril ajtot.
Meglepett, gyenge sikoly hallat-
szott, mely édes kacagasba olvadt
és Gathy mogott bezarult az ajto.
Gathy Ermg ledlt melléje és

feher kezével.

— Dinorah — szolalt meg mély
hangon, hozzéja simultan —
Dinorah, ha ugy akarod, holnap-
t6l a tied vagyok és te az enyém.
Elvélaszthatatlanul. Nézd Dinorah,
neked sincs senkid és nekem sincs
senkim. Akik pedig vannak, ide-
genebbek nekem, mint az uj klub-
szolga, ki tegnap délutan forditva
adta ram a kabatot. Jottel. Hivo,
6hajto szavamra jottel ide és én
meg koszontéen hajtom fejemet
nemes oledbe. De én azt akarom,
hogy ennek ne legyen vége, ha
multak a péakosztos orék; én azt
akarom, hogy itt maradj mellettem
és én melletted mindig. Nézd
Dinorah! Latod?... Napolyban

ketéen ovezte

aranysugarakat kacag a Nap és |

Capri szigetén rézsaillat kozt ful-
dokolnak a cadkok .o Ezdjis @
tied | Elmenjiink tan oda?

— Nem — felelte gyengén. —
Ne menjiink. Mar annyi helyen
vandoroltam. Maradjunk itten.

— Mondtad: maradjunk ? Jo.
Maradjunk itten csak onmagunk-
nak. Bujjunk el. Legyiink egyediil
és mindené: az életé.

— [gen.

— Oh, Dinorah! Kérni akarok
tsled egyet. Nem is tudom, hogy
kezdjem ; nem tudom, hogy mond-
jam, pedig ugy késziilltem ma ra,
mint egy iskolas gyerek. Dinorah,
csak azt az egyet kivanom toled

| mindenért, hogy soha de soha
ne tancolj! Ne imbolyogj, mint 6r-
jité valosag ezer szemek ittasult
vagydalan: ne rants tobbé magad-

hoz zokogva gyengiilt, forro feje- |

ket,
enyémetl.
ne halj meg

amint egyszer €gy este az
Ne nevess, ne szeress,
tobbé eléttitk profan
komédiaban... Dinorah, ne tan-
coli! Soha! Még nekem se, ki
egyediil volnék a bamulé nézo.
Mert én tudom, én érzem, ha
még egyszer dobban a labad, ide-
gen varazsban vonaglik meg
draga tested, legyen bar titokban,
zart ajtok mogott, én meghallom
és akkor elmegyek... elmegyek
messzire és sohasem fogod latni
Gathy Ernét. Igérd meg Dinorah,
hogy... hogy...

konnyt, selyembebuit alakjat resz-

Az asszony kacagott: ;
— Csak ez az egész? Hisz ez:
semmi! ‘

—  Fejét két varazslé kezébe
velte és acélkék szemébe nézett.

— Soha, soha tobbé! Kis, al-
modé koltom, kis bolondom.

— Dinorah! ;

Feje gligyogve huzédott végig
a kimondhatatlan vallakon, mint
egy hizelgd gyermek, ajka meg
égd piroslésokkal hintette be ta-
molygo utjat, egész a koromfeke-
tével kornyezett nyakig, fel a fi-
lig és oft... oft hangok tortek el6
belsle, szavak, talan megrazo,
minden elfelejtetd, lazas monda-
tok... Ki tudja? Nem érti azt
senki sem, csak az, akihez szdl-
nak, ekihez hozzécsuszna ala-
zattal, kérnek és kérdeznek. Két
karja nyaka koré fonodott s las-
san magahoz vonta.

pinlgen e suttogta elhaloan,
mintegy feleletiil — maér most ...
most is...

Lehuzta testérél a csillamlo

selymet és széttette labait.

Este volt. Nem égeit a lampa és
nem tolakodott be sehonnan, ide-
gen, riaszto fény; este volt. Es az
aldott pirtakard felhomaly egybe-
| forrasztotta a két izz6, reszketd

testet.

Es akkor ugy talalta, hogy most
minden nagyon jo.

WW

- FERJEK

Visszataszité latvany, amikor
csalados apék — elfeledve fele-
séget, gyermeket — slelgetik, cso-
kolgatjiak a festett arcu ianyokat,
habzsoljadk a vasarolt szerelmel.
Van sok, akinek a felesége csupa
itdeség, csupa baj és mégis tragér
rimakkal, kenddzott arcu. pénz-
ches kéinckkel vagy a legjobb
esetben — cselédlanyokkal gzerel-
kezik.

Megkérdeztem, miért teszik ezt
Az egyik vallvonogatva mon ta:

— Az ember az ananaszt 18
megunja, ha eveken at csak azt
eszik. Kilonben is ezt hiaba ma-
gyardzom neked, ha megn6siilsz,
te is megérted.

— Es ha feleséged is igy 801"
dolkozna ? — kérdeztem artatlanul.

— Ugyan kérlek, — mon otta
sértédotten —— nem szeretem az
izléstelenségeket.

Azzal neheztelve otthagyott.

Csdppike‘
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— Nem.. azt nem mondom
meg... tudjatok az olyan... de
leirom. Holnap leirom, azutan
odaadom.

— De biztosan!

— Egészen biztosan.

— Becsiiletszavadra ?

— Becsiiletszavamra |

— Eskiidj!

— Bizony Isten! Ha mondom,
elhiheted.

Magda megnyugodott.  Ismét
hallgattak. Azutdan megint Lili
beszélt. Halkan, forrén, szenve-
délyesen. :

— Gyerekek... eszembe jut,

ahogy csokolt, ahogy simogatott..-
végig a testemen... ahogy meg-
fogta és Osszeszoritotta a melle-
met.--

Magda a paplan alatt gorcsosen
belemarkolt duzzadt emlGjébe és
ssszeszoritotta erdsen, teli marok-

kal.--

Elza remegett a vagytol és
borzongott.

— Lili én ugy fazom, melléd
megyek.

— Gyere

Es Elza, a félénk, a szent Elza,
didergs, szerelmes lézban bujt
baratnéje lobogé, forré, parazna
teste mellé.

— Ugy tuzelsz, Lili.

-- Te meg borzongsz.

— Simogass meg. ..

Egymashoz bujtak. Magda is
dtosont hozzajuk. Csokoloztak.
Magda lihegett.

— Te, olyan erés a melled.

Lili odavonta magahoz a gyon-
ge szokét. Erés teste vadul fesziilt
bele a masik gyonge husaba. lz-
gatottan, remegve sugta a masik
fitlébe :

— Tirdd 6l az inged...

Kinn kettst ttott a toronyora.
A hold rasiitétt az o6don -zérda-
épiiletre. Csupaszan, egyszerien,
alvanyan vilagitottak az éjsza-
kaba a falak. A kiemelkeds to-
rony pedig, mint egy néma Or-
szem magaslott az égnek a tetd
folott. Mint egy kemény, komor
ortalle  katona, aki almot 6riz.
Imot, Tiszta, szép, sziiz almot.
Az 6rszem oft &llt néman,

SZENT ASSZONYOK

REGENY — IRTA: 6Yy6RY ENDRF

Minden utdnnyomas tilos !

mereven, nekiemelkedve az éj-
szakanak, mint mindig.
De ma: rosszul vigyazott.

1II. FEJEZET

Elza és Magda tanacstalanul
néztek egymasra. Meg voltak dob-
benve és talan megcsapta Oket
egy pillanatra a jézansag. Szivitk-
be markolt a tisztasag. Valami
kinos lelkiismeretfurdalas-féle pe-
dig ugy tizte hajtotta a lelkiiket a
i6, a megtérés felé. Es mind
er6sebben és ‘élénkebben kezdett
eléjiik rajzolodni az igazsag : taléan
mégsem abbél &ll a né, a lany
élete, hogy férfi és szeretni...

Lelkiitk viharzott. Eppen ezért
nem is beszélgettek. Nem tudtak
beszélgetni. Szoétlan némasaggal
alltak a folyosén és vartak. Var-
tak, mikor nyilik a fétisztelendd
anya szobéja.

Hallgattak.

Odakiinn mar nyéarba fordult az
ids 6s a kertbsl, a viragillatos
kertbsl folvert a madarcsicsergés :

Milyen szép az élet... a tiszta,
sziiz, ver6fényes élet. ..

Elza szivében visszhangra talélt
a jozan Tisztasag. Magdaban ellen-
ben feliilkerekedett a démon.
Dacosan dobbantott a labaval.

— Hisz tulajdonképpen nem
is csinalt semmit!

Flza folvetette a fejét. Megiit-
kézve, megbotrankozva nézett
baratnéjére. Magda észre sem
vette a tekintetet. Hevesen foly-
tatta :

. — Mert mindenki ugy rendezi
be az életét, ahogy akarija. Min-
denkinek megvan a maga élet-
felfogésa, a maga életelve, a ma-
ga szoérakozésa... és talan van
szabad akarat... mi?

Elza nem szolt semmit. Nem
azért, mintha igazat adoti volna
baratnéjének, de mert faradt volt
ellenkezni, vitatkozni. Csak késébb
vetett oda pér szot:

— De meégis, zardaban. ..

— Jo, — felelt hevesen Magda
— én sem mondom, hogy nem
vétkezett, Biinos. Igen.  Meg kell
biintetni. De nem kivégezni, ki-
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csapni most a vizsga elétt. .. Ez
Igazsagtalansag. :
— Talan mégis megérdemelte.
— J6. De mindenesetre kegyet-
lenség. Tudod ? Kegyetlenség.
Megint elakadt egy idére beszé-

| ditk fonala. Hallgattak.

Amig csak nyilott az ajt6 és
Lili lépett ki, szerényen, alézato-
san, lesiitott fejjel. De amikor be-
csukta maga mogott az ajtot,
folvetette a fejét, mosolyogva, paj-
kosan, viddaman, mint mindig.

Magda eléje szaladt:

— lgaz ? Kicsaptak ?

Lili egykedvii vallvonassal felelt:

— Ki... Unom mar az egész
historiat.

Elza is melléje lépett:

— Mirél van sz6 tulajdonképen ?

-— Pletyka. Pletyka az egész.
Valamelyik ostoba szent szom-
szédnénikének szeget ot a fe-
jébe, mit ' keresek én minden
vasarnap Aladarnal. Biztosan iri-
gyelte a vén élszent.

a és
— Kisiilt, hogy Aladar nem az

unokatestvérem.

Elza, a szegény joszivii Elza
elszérnyedt:

— Reltenetes ... Nem szégyel-
ted magad?

Lili gondolkozott egy percig.

— Szégyelni? Miért? Ha nem
szégyeltem megtenni, szégyeltem
volna, hogy megtudtak. Nem, ezek
Ti vagytok, akik azt szégyelik, ha
rajtakapjak 6ket a rosszon és nem

azt, hogy teszik a rosszat. De én?
[smertek.

Magda részvétteljesen nézett
tarsnéjére.

— Es most?

— Mihelyt megtudték az esetet,
értesitették Béla bacsit. Méar ma
délutan érkezik. Es este megyiink
haza. Pestre.

Magda irigykedve sohajtott fol:

— Te méssz és rank még két-
hénapi robot, kéthénapos hosszu
fogsag var a vizsgaig...

Elza hallgatott. Lehajtotta a _fe-
jét. Valami olyan idegenszertit,
valami olyan félét érzett e két
lany mellett. Talan mert 6 sze-
gény volt és nem volt szabad
konnyen vennie az életet, a jovot?
Vagy azoknak romlottsaga, kony-
nyuvériisége még nem tudta any-
nyira megejteni, hogy ne lassa :
mennyire biinos, mennyrre el-
itélendé a felfogasuk ?

Lili megragadta a kezeiket és a
magaéban tartotta hosszasan, me-
legen. Szemeibe kénny ugrott.
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— Lanyok, valnunk kell. Lehet, — Meg aztan igaza is van...
rossznak tarttok, lehet, hogy tény- A masik kettd megiitkozve ne-
Jeg jobbak is vagytok . . . de sze- | zett ra.

retni, ugyanugy szeretlek benne- Elza szeliden, nyugodtan, za-
tekef, mint Ti engem. Igérjétek vartalanul folytatta:

meg, ha valaha meég talalkozunk _ ...az & {elfogasa szerint. 0

az életben, éppen ilyen jo, &szinte | mas lélek, maés sziv, mas vilag-
nézet, mas életfelfogas... mint Ti

— Ugye nem harf_;gszik?
““Lehunyta szemeit, hogy azok
elétt megjelenjen minden alma és
vagya, az élet, a szerelem, a ma-

mor: Pest, a zajongo, a forrongo,
a muzsikés, a csokos Pest.

IV. FEJEZET

baratnok leszunk .. - :

Elzaban folengedett a hidegség. “"Mint Ti? Es Te talén nem? Hideg, kodos novemberi nap

Fololvasztottak a meleg 6 volt és Elza talan mar el is felej-
tette volt baratnéit. A zardaban

szavak. ©s hiaba, valahogy usy fejét.

legbeliil mégis csak nagyon, na- — En? Enmnem vagyok tiszta-

gyon szerette Lilit. lgazi baratné | ban magammal.
Lili pajkosan, jokedviien karolt

leérettségizett és amellett haza-
érkezve, szergncséje is volt. A
., Polgari Bank'* keresett n6i segéd-

”szinte‘i Flza szomoruan hajtotta le &
|

volt. ,

Lili megolelte sket. | pele elszontyolodott barétnéjébe. or6t a konyveléshez és igy Elzat

__ Szervusztok lanyok ! ‘ — Ne busulj kis Elza! Soh'se | rogton akceptaltak. Nagyon i6
| busuli! Megijon -még neked is az dolga volt és mint {igyes, szorgal-

mas munkaerd, gyorsan haladt

elére.
St mar megfordult a fejében a

férjhezmenés gondolala is. Nem 6

Osszecsékoléztak.
A folyoso sarkén fehérkotényes | eszed!

lany fordult be. ljedten rebbentek Magda nevetett. Elzanak is
é ' mintha f5lengedett volna a szive.

szét. |
—_ A Németh Olga! ! Es mégegyszer elbucsuztak.
Az ebédlsben ma ures maradt | erdltette a dolgot, magatél jott.

Németh Clga kilonos lany volt. ‘1
Kreol, fius arccal, de olyan szelid | a hely. Es a jambor Amaélia soror Kozvetlen fonoke, egy Vagi Ele-
abrandos tekintetiel, ami az els6 | nem tudta clképzelni, mi lelte ma | mér nevii huszonnyole éves fiatal-
percben meghaditotta a materéket. | a lanyokat. Miért izegnek-mozog- ember udvarolt vehemensen a
Apja szegénvy vasutas volt, 6t is nak annyit, miért sugdoléznak, csinos lanynak és miként mar
mint ingyenest tartottak. O pedig forgolodnak. Es el is hatérozta hangsulyozta is bizalmas kettes-
igyekezett meghalalni ezt a jo- | nyomban, hogy amint folvonulnak | ben: komoly szandékkal.
indulatot. O volt a felvigyazo, az | a tanuloszobéba, jelenteni fogia Elza ozvegy édesanyja szivesen
elgimadkozo, a konyvtar kezeldie, | az esetet a tisztelends fénokno- latta a jomegjelenést fiatalembert,
no meg a besugd is. mellett | nek. Es ebben annyira megnyu- FElza maga sem idegenkedett tdle,
nagyon komoly, csondes lany és godott, hogy mér nem is latott | bar nagyon érzekinek, koveteld-
hir szerint apacanak késziil. t5bb rendetlenséget. A déli imat zének talalta Elemért. Es valahogy
maskor, a | égette minden kapott csok. Vale-

Ezért rebbentek ugy szét a | ugy mondtak el, mint
teremben €épp oly csend volt, mint | mi szerencsétlenséget sejtett, taldn

th Olga pedig mintha sem- méskor, de amikor egy pillanatra sajat magat feltette.
kinézett a konyhara, mint egy Az elsd csokon, bizalmas, hosz-
’ | szas simulésokon mar régen tul-

estek és Elza érezte, tartoztatnia

lanyok.

Néme
mit sem vett volna észre, komoly,
csendes., apécas léptekkel jott | folzaklatott hangyaboly ugy zsi-

felejik és & yilagért sem emelte | bongott fol a kivancsi leanyhad és

volna fol a tekintetét. egy pillanat alatt koruliart az asz- kell magét. ha nem akarjia Ele-

Lili megallt elotte. | talok kozott a héatborzongato, mért elvesziteni. De hiaba haté-
i ma hideg,

— Talan mar hallottad, Olga,\ idegcsiklandozo hir: az Eszménvi | rozta el mindennap,
| Lilit kicsaptak . .. viszonya volt megkbzelitheteilen leszek, mikor

én ma utazom. Kicsaptak. Szer- |
vusz] — Es feléje nyujtotta a | €gy fiuval. egyedill maradtak a kerti lugas-
kezét. il Es a hir folkavarta a lelkeket, | ban és Elemér magéhoz vonta,
végig: | remegésbe eijtette a sok artatlan lagvan, gydngéden, szerelmesen,
ngiilt és var-

Olga fagyosan mérte ‘

L Servisz s i de a kezét  testet, misztikus buja legendaként minden akarata elgyo

nem fogadta el. vele aludt el a sok kis-nagy lany, | ta, élvezte a csokot, a szerelmet,

Lili amilyen jo lany, olyan hir- | akik kozill pedig de sokan, még | a heviilést, a ferfit...

telenharagu volt. Most is egy pil- \ nem is tudtdk mi az a viszony"“. Azutan meg kétségbeesetten

lanat alatt elontotte a dith, mesg- Mikor pedig délutan kitarult az szakitotta ki magat az slels karok-

ragadta vadul tarsnéje csuklojat : | odon kapu, hogy kigordiilion rajta bol, hogy befusson szobajaba €s
~_ Miért nem akarsz velem ke- | egy auto, voroshaju lannyal és | keservesen sirjon tehetetlenségé-

het fogni.,, Té.. 18 idGsebb, elegéans urral — a sok ben.

Olga kiszabe;ditoti; magat és | leany gondolata mind utana szallt,
mind 6t kisérte. ban bolyongott a kis véroska

hatralt néhany lepést; merészen

a szeme kozé nézett: Sokan megbotrankoztak, sokan | gorongyos asztaltjan.

— Mert Te egy r0ssz lany vagy! sajnéltak, egyesek megvetették, A kertben mar lehullt a szaraz

Lili megvonaglott. Ra akart ro- masok megbocsatottak neki és | levél, bealltak a hideg idok. Al
latszé volt a szerelmes lugas:

S O I o s S

hanni, de Magda beléje csimpasz- | nagyon sokan: irigyelték.
kodott és visszahuzta. Olga gyor- mindezt nem érezte, nem hideg és arva. Benn pedig a szo-
san elsietett. tudta. Az auto tovasiklott a széles baban, oft volt a j6 édesanyé.
— Hagyjad,nem érdemes vele orszagutnak. Ramosolvgott kacé- Es mikor Elemér esténkint haza*
torédni. . . ron Béla bécsira és odasimult | kisérte a lanyt, egyre unszolta :

i — Mondja, mikor tslthetiink @1

Elza csendesen fiizte hozzé a hozza, mint egy hizelgé kis
macska.

Magda szavaihoz: egyszer megint egy délutant? Va-
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gyom magara Elza. Es égek, Elza,
draga Elzécskam, jojjon egyszer
a lakasomra...

Elzaban fajdalom vonaglott vé-
gig az ajanlaton. Elemér észrevett
valamit, mert magyarazoélag foly-
tatta :

— Hat mi van abban? Egy pér
perc, egy csok, egy olelés... Hat
a lugasban talan nem ugyanazt
csinaltuk ? Olyan nagy dolog az?
Hisz maholnap a jegyesem lesz |

— Eppen azért lehetne tirel-
mesebb, Elemér!

— Lari fari. Itt szerelem-
18] van sz6 — Elza — és
vagyrol. Es az szenl, az
draga. Nem kell nézniink
frazisokra és formaékra.
Utovégre maga egy mo-
dern lany... nézze, holnap
délutan varom. Tudja, ott
a kapu alatt az els6 ajto.
Ugye eljon?

Elza félig sirva védeke-
zett :

— Nem tehetem Elemér,
nem tehetem.

— Maga azi mondja,
nem .teheti”. Ugyan miért

me, ijesziGen allt eléje a nagy
felkialtojel: a nem illik, a nem
szabad, a mi lesz, ha pedig tul-
tette magat ezen és cinikus vall-
vonassal szamolt le a tarsadalom-
mal és minden elgitéletével, meg-
ragadta a masik, a félsz, a fiuval
valo egyedilléttsl valo felelem,
hisz teljesen ki lesz neki szolgél-
talva, azt teheti vele amit akar.
A koédoés novemberi hidegbe
éles szél csapott és lassan, szo-
moruan, lucskosan kezdett szitalni

rozta magat, behuzédott egy kapu-
aliba. Az a kapu volt. Megallt.
Lerazta magarél a gyenge, vizes
havat, zsebkend6jével megnyom-
kodta kipirult, nedves arcocskajat,
gyorsan dobogott atazott labaival.
Azutan vart. Odakiinn zugolt a
szélvihar. Koriilnézett. A kapu
alatt mindjart ajté volt. Rajta név-
jegy: Vagi Elemér. Megremegett
és csak nézte, nézte a névjegyet.
Itt lakik hat 6. Csak egy ajto
vélasztja el tole. Tole. Egy forro,
szerelmes férfitél. Hogy is
mondta ?
+ . Gondoljon arra, hogy

nem teheti? Hat nem sze-
ret, hat nem véagyik-e ma-
ga is ram?

— lgen Elemér,
tem... de félek...
tudom... '

A fiu kozelebb huzodott
a lanyhoz.

—- Ezt nem mondta ko-
molyan.., En véarom...
Véarom. Es holnap egész
nsp arra gondoljon, hogy
egy férfi remeg magéaért,
egy férfi vagyik magara,
egy férfi varja magat...

szere-
én nem

melegség, gyongéd, szerel-
mes  cso6k... és elion
Elza... el kell jonnie...

A fiu feleletet sem vért.
Kezet csokolt forrén, me-
legen. Elza gyonge kezei
megremegtek az er0s,
forfikezekben és lassan, fejét le-
csiiggesztve ment be... és sirt,
sokaig sirt ...

Most pedig céltalanul, énmagat,
a lelkét, a nyugalmat, az erejét,
az akaratat keresve jarja az uc-
cdkat. Ugy vonja, cséabitjia a férfi.
De nem, nem tud hatérozni. Az
6ra méar ot felé jar, mar tizszer is

elsétalt a kapu, a csabité kapu.

elétt és nem, nem... tanacstala-
nul maradt, habozott.

Amikor méar-méar engedett felel-

csabito |

Alom ¢&s valosag

— Azt almodtam édesem, hogy uj kalapot kaptam.
— Majd ha megint dlmodsz, ne felejtsd foltenni.

az es6, kilonds, zimankds, havas
ess. Az els ho. Saros ho. Fekete
hé. Szennyes ho.

Az emberek szaladoéra vették a
jarast, futélépésben siettek végig
az uccan, igyekezett mindenki
biztos, meleg fedél ala. Elza is
meggyorsitotia 1épteit, pedig nem
is tudta, hova siet voltaképpen?

A havasesé mind jobban és
jobban paskolta az aszfaltot, a
szél pedig szembe végta a vizes,
csatakos pihéket. Elza tanacstala-
nul nézett koriil. Hirtelen elhaté-
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egy férfi remeg magaért,
egy férfi vagyik magara,
egy férfi varja magéat...”
Itt az ajté mogott. Csak
egy ajté valaszija el téle.
Hiszen szereti... Es benn
véaria 6 is szerelemmel,
meleggel. Igen meleggel...

Tekintete kitévedt az
Gszbe.

A havas es6 mind si-
ribb és suribb lett, a
csupasz aszfalton vizes
sarré olvadt a korai sziiz-
hé. Es a szél nagy, dithds
rohamokban végta be a
havat a kapu ala.

Elza hatarozott, elszénta
magét. Keze tétovan ra-
gadta meg a kilincset. Az
engedett. A kiiszobon még
habozott egy kevéssé, az-
utéan halkan, szégyenkezve
kopogtatott a belsé ajton.

Beliilrl gyors  léptek
nesze hallatszott ki és az
ajté kitarult. A kiiszébon
ott allt a ferfi. -

- EMa’y. dféga Elza. ..
Hat eljott? Jojjon ... ugy
véartam. .. '

Gyongéden bevonta a
lanyt, lesegitette rola az
azott kabéatot, megdorzsolte

- gyongéden meggémbere-
dett kezecskéit és leiiltette a pam-
lagra.

— Elza, draga Elza, ha tudta
volna, hogy vartam. Azért jott.
Mert el kellett jonnie. Olyan na-
gyon vartam, hogy el kellett jonnie.

A lany csak hallgatott, de az-
utan folengedett szorongésa, félel-
me, habozasa. Es megjott az ereje,
a szava is. Tudta, hogy hazudik,
mégis fajanak természetes 6szton-
szeruségével tiltakozott:

(Folytatjuk.)
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Haldoklé lelki-
ismeret

Szunnyad6, leigdz6 vagya a nb

utan, rettenetes erdvel rohanta meg
Klopstock Péter elernyedt Onural-
mat.

Birni a n6t mindendron! Ez lett
a jelszo.

Vad mohdsaggal vetette ra magat
minden kindlkoz6 alkalomra.

Ledébltek lelkében az erkolcs tila-
lomfai, s maguk ald temették hal-
doklo lelkiismeretét.

Agyaban 0rokos bachanaliat it
a buja, perverz képzelet, s kéjért li-
hegve kutatott dldozat ntan.

Hajra !

Mintha a nék megértették volna,
hogy perverz viggyal kozeledett hoz-
zajuk, idegenkedtek téle. A fellépé-
se félénkké, alamusziva -vélt, nem
mert a szemiikbe nézni, mindig at-
161 tartott, hogy tekintete kikiabalja
titkat. :

Mig tekintete ®niudatos, acélos
volt, konnyiiszerrel hoditotta meg
sziveiket, most alighogy megtiirik
maguk ‘mellett.

Ez modfelett bosszantotta, sOt
diihbe hozta. ]

A mai lapokban kéjgyilkossagrol
olvasott. Az aldozat egy kis isko-
lasleany volt. A gyilkos elmene-
kiilt.

Borzongva olvasta a vérfagyaszto
részleteket. Az ujsadg megjegyezte,
hogy egy id6 Ota az efféle gyilkos-
sag mind gyakrabban - fordul eld s
legfobb ideje volna erélyes eszkd
zOkkel kutatni a tettesek utan.

Iszonyodva gondolta el, hogy 2
perverzitds micsoda Oriiltségge fa-
julhat, s akaratlanul is megkérdezte
dnmagatél, hogy képes volnae ily
borzalinassagokra.

Es sirva vallotta be, hogy igen!

Csoppike
e R T E N R R RN R

Legelegdnsabb és leg.

tartésabb
n6igférficipdk
keészlinek

SChwaSta cipészmtihely.ében.

TIMISOARA IIL. Dézsa utca 6.
Gyors munka! Pontos kiszolgalas

- Suerkasutli izenetek

Kéziratokat a szerkesztéség nem ad visz-
sza és névtelen levelekre nem valaszol.

Lybia, Iglé. A helytelen
tarsadalmi berendezés s ezzel kap-
csolatban a nehéz megélhetési vi-
szonyok lehetetlenné teszik, hogy
egy, a kozéposztalyhoz tartozé fia-
talember harmincéves kora el6tt csa-
ladot alapithasson. De mit csinaljon
harmincéves koraig ? Elete s ereje
tetejét nem a nyilvdnos hdzak emész-
tik-e fel ? A mai fiatalemberek nagy
része, mire oddig jut, hogy el tud-
na tartani egy csalddot, mar csak

| kifacsart citrom, fert6zOtt beteg em-

ber. Lehet-e az ilyen dllapotban ko
tott hazassdg boldog?

Ha mér nem akarunk a tdrsadal-
mi berendezésen javitani, ha rem
akarjuk elérni azt, hogy a nemzet
fiai huszonnégy éves korukban a
nyomorgés veszélye nélkiil megnd-
siilhessenek, akkor torekedjiink ar-
ra, hogy a harmincéves férfiut
egészséges, ép allapotban adjuk at
menyasszonyanak. Ezt csak egyféle-
képpen lehet elérni, vegye az alilam
kezébe a prostitutié iigyét. Ragadja
ki a lelkiismeretlen magnasok ke-
z&b6l, s létesitsen sajdt kezelésii,
vagy allami feliigyelet alatt 4llo
nyilvdnos hazakat.

Le az dlszeméremmel ! A nemzet
fiatalsdganak s a jov0 nemzedék-
nek egészsége van olyan nagy ie-
lentGségii dolog, hogy az éallam ve-
gye kezébe a dolgot. Allittassanak
fei dllami nyilvanos hézakat orvosi
feliigyelet alatt. S ott majd ne a
befogaddskor amugy is egészséges-
nek talalt ndket, hanem a latogaté
férfiakat vizsgaljak meg. Aki beteg,
azt kérlelhetetlentil utasitsdk visz-
sza.

A mostani ~ orvosi vigsgalat
mer6ben rossz és hasznavehetetlen.
Mit ér annak a reggel tartott orvosi
vizsgalat, aki csak este megy a n-
hoz, s az addig tudja Isten hény
beteg férfi karjai kozt volt mér?
De mit szbljunk, mikor még ez a
primitiv vizsgalat sem torténik meg
mindennap, j6 ha egy héten kétszer
ejtik meg. Az allam ezzel a vizsga-
lattal csak Onmagat akarja meg-
nyugtatni, de a polgdrok egészségét
nem védi meg.

M. r.i. Sanyi, Kassa.
A megirdsa nem volna éppen rossz,
de maga a torténet jelentéktelen és
nincsen benne kell6 cselekmény,
ami a kis novelldnak izt adna. Pro-
balkozzon meg méssal. Tintdval ir-
jon.

A kurtizém

Volt pegig F. vérosaban egy hi-
res kurtizan. A véaros végiil is meg-
sokalta az asszony cselekedeteit
s tiz vessz6iitésre itélte. A biinte-

tés a varos piacan hajtatott végre

s az akkori szokas szerint, az it-
legel6 tisztségét maga a [6biré fe-
lesége végezte. :

Nagy nép csédiilt ossze,.. s
elévezették a kurtizant. Az folé-
nyesen mosolygott s dacosan rézta
meg fejét... mire megragadtak s
lemeztelenitették.

Ekkor furcsa dolog tortén. Ugya-
nis amint az asszony testérdl le-
vontédk a ruhékat, az emberek
testében felgyult a kéj, s az egész
tomeg elkezdett rohanni az emel-
vény felé.

A kurtizédn szép is volt. Mezle-
lensége valami fenséges ndstény-
sélg volt, parosulva a sima kéj-
jel.

Asszonyok, férfiak tartak feléje
kezeiket. De 6 gunyosan mosoly-
gott.

Odatartotta tilepét a f6biréné csa-
pasainak.

Az erésen verte.

Végiil is azonban leroskadt, s
csékolni kezdte a kurtizan isteni,
meggyotort testét.

Az pedig... lihegett... a... kéj-
tol.
Carlos

aMia

oEREBERERAUREUEEARAR
Krém
szama-

Ez a hely &

fenntartva, amely a dr. Kovacs
gyOgyszertaraban, Timigoara- Fabrica
kaphato, de a hirdetést nem kozoljllk,
mert mindenki tudja, hogy a MIA
K R E M-nek nem kell van rekidm

S =—2)

Diszitett filz 8s barsony-
kalapok

barmilyen szinben és forméaban kap-
hat6k. Férfi és n6ikalapok renovalasa.

Tuvicsak, Gyarv., Barany-utca 4
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DIJTALANUL

, hallgathato a XX. széazad
csodaja és a vilag
osszes miivészei

Hatzky

gramofon=
szalonjaban

imisoara, Belvaros Merci u. 10.

Gramofonok és lemezek
nagy valasztékban |

; ;LEHRNER
6ras és ékszerész

Temesvar €
Gyarv., F6-u. 29

Fortuna

bizomanyi vailalat,
Gyarvaros, Strada
Dacilor (Fdutca) 56 szadm.

Atvesz bizoményi eladasra kiilonféle sziik-
ségleti cikkeket, butorokat, arany-, eziist-
térgyakat festmenyeket szonyegeket csil-
larokat és kézimunkékat.
Meghivasra hazhoz megy.

Vesz,

—_—

elad.

Megijelent és mindeniitt kaphatd
Bodd Sanyi

.. legujabb erotikus illusztralt irdsa

iz ¢élet forrasa

A kdnyv 60 oldalas, 20 illusztraciéval,
ara 25 lei.

Isko

: & ha ,Dolly“ krém, pu

On SzeP 'eSZ dertés sz epleanel

hasznal, mely mindennemii szepl6t, majfol-

tot, mitesszert stb. legrovidebb id6n beliil
: eltavolit. — Kaphat6 :

Roth Jend gyégyszertara-
ban Timisoara, Mechala
(villamosmegall4.)

Kohn Janos

szobafesté és mazolo,
Timisoara, Gyadrvéaros, Magyar
ucca: 17. sz
Elvallal mindennemii e szakméba tartozé
munkét u. m. épiilet és szobafestést mii-
vészi tervek szerint.

Mézolé munkalatokat alegrovidebb id6
alatt Jutényosan és pontosan elvégez
Fémunkatars : Branastadter Kéroly
és Lelik Ferenc.

Nyomatott ,Union® Gal Mané konyv-
nyomda]éban Lugoson.

.| vességet tesz vele a kiadé6hivatalnak,

P o
Perfect”
Vésnki-, hélyeqzd - intézet 65

llnmbnrmu-nvnmﬂa
FIOK: TIMISOAR

Str. Merci No 3 [2 :
/4 14 “
,Megualtds
poloskairtoszer ‘minden  haztartisban

nélkiilozhetetlen. Kaphaté:
Weisz Antal
butoriizletében, 1l. Mérleg-utca 4 szdm

i‘!a 6n helyben

nem kapja meg a Kaviart, szi-

ha errél minket levelez6lapon értesit.

\\‘ - Moder

: hajfe

manikiir-szalon.

MaisonPerak

ndi fodraszat

Timi:soara,'F?a'rber palota Lloydsor

n frlzurak Henne-féle
stés. Kiilén néi és férfi
Kozmet, intézet

Kern I él bbrkeresked6 Timisoara Gydarv. F6-ut 22

Fidk : jxmbolean

,p

Reg 1stﬁeretes, hogy

- karkotoorak Jamtasa;t

legmegblzhatébban veg21

Gies Ferenme ords

Timisoara Erzsébetviros Kiraly- u. 26

szerel6

Ma]then}” KarOly :\101‘zvezeté>k‘ villany- és csatornazés

Celefon 11-29 Timisoara, Ill.!
Elvéllal vizvezeték, csatorndzas és vila

Doja u. 6 .-Zelefon 11-29
nyszerelés, hazitelefon és gédzkalyha

javitast, berendezést és mindenféle lakatos munkét szolid aron.
lllllllllllllllllll.III.II.IIIIIIIII

nAradi Koziony"

Erdély legjobb és legolvasottabb politikai magyar napilapja.

1datia pe

ntru Scoald - BCU Cluj-Napoca



= Ollaa kimutat-
hatéan a leg-
megbizhatdbb !

hatéan a legré-
Bgibb és vezetd
mindseégli mirka.
Olla-nalaleg-
messzebbmend
garancia minden
egyes. darabért!

OER O EEeeS s« adeldee e

Yizumokat © 7 e

bizdsokat
Bukarestbe 36 6ra alatt elintéz

PINKERTONBOY

Timigoara — Telefon 75

Ha szép akar lenni, hasznaljon

L. Liliomtej- krémet
K“lkﬂ.[ﬁl Liliom-pudert
VIV Lliomtej- szappant
Kaphato kizardlag a Varosi Gyogy-
szertdrban Belvaros.

Joszt Jozsef
uri és ndi cipész. Timisoara 11. Kkeriilet
Széna-tér 8 Férfi és ndi cipdk mérték utan
pontosan késziilnek. Javitdsokat soron ki-
g viil elintéz.
SR ENSRONEOEEAEOD

DUR A elktrotechnikai és mfi

szaki vélial. Galvan ele-

mek gyara. Telefon 54

Timisoara Fabr. Calea
Buziasului-12

Padrdesky Parne

bbrbutorkarpitos
készit stipand6 garniturdkat és
bdrbutorokat
Timigoara, Gyarv., Andrassy-ut 2.

PERFEKT

- késziti
Schunck |
dreogeria

‘timigoara, Str. Dacilor No. 24
Telefon 13—30

a legjobb
polos_kalrté

A bajusz a
nét dregitl
Eltavolithatja
biztos, garan-
talt szerrel 3
peic alatt. 1
liveg 20'— Ler
| Minden szépi-

elott utdn 16, pipere, p%r_
fumeria és rovidaru czikkek legol-
csobban a Nicolin féle ,PARI-

SIENNE*- Aruhdzban kaphatok.

Timisoara I. Str. Avram Jancu 4. (Taka-
rékpénztar utea)

Hasznalat
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* Domi “‘\V@

Egy fiatal leany kalandos torténete

A , Kaviar -konyvek legkozelebbi széma tartal-
mazza Brandstadter Kéaroly gyoényérit erotikus de-
tektiv-elbeszélését - a fenli cimmel. Szerzé egyik
legjobb irdsa; uj, érdekes, izgato, szép. Kara-
csonykor jelenik meg 500 példanyban, de mér most

megrendelheté a lapunk kiadohivatalaban. Ara: —

| e
W

Lapunk kardcsonyi szama mar sajté alatt van,
mely a rendes idében, érdekes, friss és pompés
tartalommal jelenik meg. Kézli az 6sszes munka-
tarsak : Ben Git, Brandstadter Karoly, Gyéry -Endre,
Carlos, Cséppike, Buttyan Vilus., Scheffer Robert és
Forgé Elek fényképeit és legjobb irdsait 1! 11|

Ezuttal legjobb és legérdekesebb lesz a

B

V. évl 46 sz S50 20

Bukarestben 25, 3 c. korona,
50 osztr. garas. 2 fr. frank, 3 lira, 20 pfenning Timisoara, 1926 é&vi nov. h6 16

8 dinar,

— Megjelenik minden kedden.

Tipografia ,Union“ Gal Mané villanyerére berendezett konyvnyomdaja gyorssajtéjanak nyomdsa, Lugoj.




